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Resitev ugank itev. 3
Krizanka stev. 3.
Vodoravno: 1.

ima&; k; Jule. 3. bor; lok; mak. 4. ar;

rakun; kosec. 2.
kolop; ni. 5. r; dogovor; n. 6. nota;
Ivan, 7. r; botanik; z 8. up; redar; ta.
9. Bur; car; zel. 10. Iran; m; sobe. 11.
nakit; robec. — Navpicéno: 1. ribar;
rubin. 2. Amor; n; pura. 3. kar; dob;
rak. 4. u§; Kotor; ni. 5. n; Logatec; T.
6. kolo; Adam. 7. k; kovinar; r. 8. oj;
povir; so. 9. sum; rak; zob. 10. elan;
n; tebe. 11. cekin; Zalec.

Dopolnilnica.
Foliant, razlika, Alija, nalivek, celi-

na, Elija, belica, elita, vilice, koliba
France Bevk.

Posetnica.
Visnja gora.

Kraljeva pot.
Celi zakladi zlata
v ¢rni se zemlji dobe,
ki pa Se lepSe ima,
to je — clovesko srce.

Simon Jenko, Zakladi.

tigirke Stev. 4

Krizanka Stev. 4.

Vodoravno: 1. Prebivalec ¢esko-
moravskega protektorata; del obleke;
2. vstaski; vojaska edinica. 3. riba;
ljubek. 4. alkoholna pija¢a; majhen
mo#, 5. star brez glave; redilen, tudi
siten; predlog. 6. kratica za evropsko
valuto pred sedanjo vojno; ruski vo-
jak; medmet. 7. samogl.; mogko ime;

—
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orozje. 8. prislov; letni ¢as brez kond.
soglasnika. 9. kem. prvina; zanikrn.
10. ki se da orati; domacde Zivali. 11.
rimski bog; ki stanuje ob potoku. —
Navpié¢no: 1. meSanka bele in érne
rase; dom. Zival. 2. opiralo; tujka za
znojnico. 3. tat; prislov kraja. 4. alko-
holna pijaca; pti¢. 5. prislov; delavnik;
sogl. 6. Stevnik; meSanec kobile in osla;
kaz. zaimek. 7. sogl.; modévirje; giba-
nje v zraku. 8 pti¢; jed. 9. na: ognju
pripravljen za jed; riba. 10. oéka; la¢-
na. 11. poljska reka; nem&ki Dolenjec.

Posetnica.

Ing. Ivan Dork

Ta gospod ni samo inZenir, ampak
tudi — kaj?

Magiéni kvadrat,

1. poljedelsko orodje

2. sorodnik

[ 8. gospodinjska potrebiina

| 4, znano rimsko boZanstvo

NOVQC“ go pl’U

0o

proti zobnemy

votasno na T

kamnu

‘Enacha.
L rrte-9+Ua-D=x
a = tujka za oceta,
b = gos, raca,
¢ = nedoloéni zaimek,
d = reka v Egiptu,
x = slavni italijanski goslad.

Zlogovnica.

Iz zlogov: a, be, bi, ca, ca, ca, ca,
ca, ci, e, ed, i, ja, ka, ka, ka, ka, ko,
ko, la, li, 1i, li, mi, na, ni, nja, nja,
nom, o0s, po, re, ri, ru, sa, si, si, ti,
van, ve, ve, vi — sestavi besede, ki so
vse zen, spola in pomenijo: 1. drevo,
2. mo¢nato jed, 3. Slovanko, 4. Zen. ime,
5. zvito Zival, 6. sloven. reko, 7. dom.
zival, 8. dom. zival, 9. gozdno Zival,
10. svetopisemsko osebo, 11. gospodar-
stvenika, 12. Zen. ime, 13. Stevilo v slov-
nici. Zatetne ¢rke ti dajo nekaj zelo
nezanesljivega,

Muha v juhi.

Znani ameri8ki igralec Jefferson je
bil nadvse dober ¢tlovek in velik pri-
jatelj zivali.

Ko je sedel neko¢ s svojim znan-
cem v restavraciji pri kosilu, je padla

‘temu muha v juho. Prijatelj, ki je po-

znal dobrosrénost Jeffersonovo, je brz
vzel muho iz juhe in naroc¢il nata-
karju:

«Denite tole ubogo zivaleco lepo in
oprezno na nazidek pred oknom!s

«Prijatelj,» je prijel Jefferson svo-
jega prijatelja za ramo, «kaj pa mi-
slite? Ali ne vidite, kako deZzuje? Po
topli kopeli v va&i juhi bi se vendar
muhica lahko prehladilal»

Medeni tedni.

<Jelka, midva sva imela medene
tedne — krasno! Ves ¢as sva se z mo-
zem prepirala, kdo ima koga rajsi.»
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Konj in osel,

Neki francoski plemi¢ bi si bil rad
pridobil ime v knjizevnosti. Zato je
pisal dramatiku Evgenu Seribeu:

«Ali bi hoteli, da bi midva izdala
dramo pod skupnim imenom? Vi bi jo
spisali, jaz pa bi prevzel vse stroske,
ki so v zvezi s premiero oziroma s
tiskom. Vse dohodke, ki bodo pozneje
izvirali iz te drame, prepus¢am vam.»

«Gospod grof, vafo ponudbo moram
odkloniti, ker % nisem mogel vpredi
v svoj voz konja in osla skupaj», mn
je odgovoril Seribe.

Grof pa mu odgovora ni ostal dol-
zan. Pisal mu je:

«VaSo odklonitev sem vzel na zna-
nje. Ce nocete dobitka, je vaSa za-
deva, ampuk zaradi tega me Se ni
treba primerjati s konjem.»

*

Prijatelj zivali,

Mladi Lincoln, poznej&i ameriski pre-!
zident, je neko¢ proti veceru jahal v
druzbi prijateljev skozi vas. Pred hiso
so zagledali dve mladi lastovki, ki sta
brzkone padli iz gnezda in si nisia
mogli pomagati. Lincoln stopi s konja
in pravi:

«Moram poiskati
pticki nazaj.»

gnezdo in  dati

Prijatelji so se mu smejali, ¢es da
je lastovk povsod dovolj, naj jih pu-
sti in gre raj8i z njimi na vederjo, ker
je ze pozno. Lincoln pa se je zamudil
celo uro, dokler ni naSel gnezda pod
streSnim zlebom in dal mali lastovki
nazaj. Ko je prisel v gostilno, so se
prijatelji dobrohotno Salili in se mu
smejali. Lincoln pa je dejal:

«Ko bi ne bil ubogi materi vrnil ne-
godnih pticie, bi gotovo no¢ ne
spal.»

VS0
*
Napoleon III.

Napoleon 1. je nekoé ogledoval v
vojni luki Cherbourgu pristaniske na-
prave. Z njim je bil tudi minister mor-
narice in izkuden pristaniki kapitan,

Ko so prigli do velike zatvornice,
katero je ukazal napraviti minister,
je rekel cesar kapitanu.

«Kakino je pa vade muenje o tej
zatvornici?»

«Jaz mislim,
denar.»

vrzen

da

je to proé

Ogl. reg. S. Br. 7006/3¢
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aDrugi pa trdijo, da je denar, izdan
za to zatvornico, izvrsino naloZzen,»
ugovarja Napoleon.

«Kdor to pravi, je osel» je
odgovoril stari kapitan.

«Ali ste slisali, gospod minister?» se
obrne Napoleon k mornarisgkemu mi-
nistru.

kratko

¥
Filozof Kant.
Slavni filozof Kant se je sprehajal
po gozdu. Kakor vsi modrijani, je bil

Pozoe!

Darmol, sredstvo za odvajanje se &esto
potvarja, Radi tega pazite pri nakupu, da
nosi vsaka tableta besedo Darmol in

zarezo v obliki érke T, Zahtevajte samo
originalni Darmol,

>
s NP
A

toda nekaj kapliic kla-
sitne "4711", ki jih vdi-
hate z Zepnega robca
ali natrete z njimi ¢elo in
sence, osvezi v ftrenutku.

x

PRAV/

seveda zatopljen v svoje misli in Se
opazil ni, da mn je veja raztrgala ro-
kav. Dosel ga je znanee, ki si je do-
misljal, da je duhovit humorist in Sa-
ljivec. Pokazal je s prstom luknjo v
rokavu in dejal:

«Tukajle gleda ucenost ven»

«Neumnost pa noter» se je odrezal
Kant.

W
Da jih ne bo trinajst.
Slavni Liszt je bil na svojih koncert-

‘nih potovanjih zmerom delezen velike

pozornosti in ¢asti. 'V nekem ogrskem
mestu je pripravil Zupan njemu v cast
pojedino. Povabil je vse odliénike me-
sta. Toda kako se je prestrasil, ko je
pri mizi opazil, da je gostov z njim
vred ravno trinajst!

Liszt je opazil zupanovo zadrego in
vznemirjenost, pa ga je potolazil:

«Ni¢ se ne razburjajte, gospod zu-
pan! Danes sem tako la¢en, da bom
jeael za dva. In tako nas je Stirinajst!»



Nié¢ sovrastev!
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Zakaj se ljudje vojskujejo, zakaj se
med seboj zalijo in ranjujejo? — Ali
bi ne bilo veliko lep&e, ¢e bi drug dru-
gemu pomagali, si delali dobro, si sku-
Zali med seboj lepSati trenutke Ziv-
ljenja?

Kdor si prizadeva, da bi drugemu
povzrotil nevoljo in jezo, ta bo isto
tudi sam Zzel. Kdor pa je zmerom pri-
pravljen, koristiti drugim Ijudem, kdor
je vedno prijazen in ustrezljiv, si pri-
dobiva prijatelje, je vesel in zadovo-
ljen. :

Gotovo ne sme nihée pri svoji pri-
Jaznosti in ljubeznivosti pozabljati na
svoje lastno dobro. Casi so taki, da ne
moremo vedno in vsega izpolniti, kar
nad bliznji zeli in zahteva ali Gesar po-
trebuje. Toda tudi odklonitev lahko
zavijemo v dobre, prisréne besede, ki
nasega bliznjega ne ranijo.

Mnogo sovraznikov — mnogo jeze
in nevolje!

Dober ¢lovek naj nima sovraznikov,
in jih tudi res nima. Vsaj noben drug
dober ¢lovek mu ni sovraznik.

Mislim, da nimam sovraznikov. Ce
pua jih vendar imam, jim ponujam roko
vV spravo...
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UPRAVA PROSI:

1. Ako Se niste placali narod-
nine za I, in tudi za 11, cetrtletje,
ki znaSa ; 35.— din,
Jo Se danes nakazite,

Hvalezni Vam bomo, ¢e nam
nakazete celotno naroé¢nino, t. j.

68.— din.

2. Pisite naslove in imena é&it-
ljivo, sicer so pomote v Vaso
skodo,

3. Kadar Zelite odgovor, pri-
lozite glede na ponovno povisa-
nje postnih pristojbin znamko
za 2.— din.

4. Ako svojega lista ne dobite
do 8. vsakega meseca, pisite do-
pisnico s svojim natanénim na-

SreGen zakon

z malo zobne kreme
OD O LI Nasmejana
usta z blestece belimi
zobmi mnogo pripo-

morejo do harmonije v zakonu. Zobna krema
ODOL prinasa to sreo. S svojo razko3no
peno ¢&isti ODOL zobe, krepi dlesni, pre-
preCuje 8kodljivi zobni kamen in napravija
Va%e zobe blestede bele.

1 TUBA ODOL-A VELJA PO KOLICINI IN UCINKU ZA 2

slovom. Ce ste se preselili ali
poro¢ili, napisite tudi prejsnji
naslov in deklisko ime, pod ka-
terim ste dobivali svoj list, Pro-
simo, vzemite na znanje, da Vam
bomo izgubljeno Stevilko takoj
poslali in Vam o tem Se posebej
ne bomo pisali. Izgubljeno ste-
vilko bomo reklamirali na posti.

5. Kroji pridejo iz inozem-
stva. Preden jih dobite skozi
cenzuro, traja 14 dni. Prosimo,

potrpite. Ko bodo normalne raz-
mere, bo vse v redu. Obenem z
naro¢ilom krojev nakazite tudi
ustrezajoci znesek. Razen toéne
oznake Kroja prosimo, naj se
vedno navede tudi velikost
kroja.

6, NAGRADE. Za dve naroé-
nici, ki nam jih pridobite, dobite
od nas par svilenih nogavie, ka-
kor hitro nam Vasi naroénici na-
kazeta vseletno naroénino.

141



s SOUVAN

MANUFAKTURA LJUBLJANA
MESTNI TRG 24.



Vejica macesna.

Tam, kjer se razgubliajo poslednje hise naSega me-
steca in se svet nalahko dviga v hrib, je neko¢ — morda
e ni tako dolgo tega — raslo mnogo lepih in mogoénih
dreves. Potem jih je nekdo posekal, le zakaj? Morda je
potreboval denar za bog ve kaj. Morda pa tudi samo
zato, ker je to drevie blagonosnim sonénim Zarkom pre-
strezalo pot do njegovih polj in njiv. Med Stori se je po-
tem razrasla leskovina in jerebicje, brezovo in hrastovo
grmicje. bodievie, vrbovina, srobot, resje in borovnicie,
maline in robidnice. In vselej, ko pride pomlad, ko sonce
spet toplo in vabede posije, se spomnim tega prelestnega
koticka. Tedaj vzamem otroke, svoje in 3e sosedove, in
pa tisto, nikdar prazno mosnjo preluknjanih nogavic in
strganih hlaé¢ in ‘srajc in grem, da spet prisluhnem vecno
lepemu in veéno novemu Selestu oZivljene prirode. Otroci
se z vris¢em in smehom porazgube v go$&i navzgor profi
hribu. Jaz pa si pois¢éem med Stori nojlepsega in najudob-
nejSega, sedem nanj in gledam in posluiam, sanjam in
uzivam ...

Tam, glej, se zlati koenic¢ica. Od zgodnjega grmicevia
je e odpadlo cvefie in komaj zaznavno se razvija drobni
plod. Tu in tam se zlati velik regratov cvet, resie zeleni
in topli vetri¢ mi prinada zdaj sladek Sipkov duh, zdaj
spet ‘trpkogrenki vonj po bodi¢evju. In blizu in dalec se
ogladajo ptitice: sini¢ice in 3$&nkav&ki, drozgi in 3kr-
jancki in drobni kraljicki. Tako enakomerno, take velno
ie to njih Zgolenje, da ga, ko sedim tu, zatopliena v svoje
misli, niti ve¢ ne dojemam. Nenadoma pribrenéi tam iz
daliave &mrlj, tako glasno in tako divie, da se mi skoraj
zaleti v obraz in se vsa prestraSena odmaknem. Potem
se Zivalca nenadno okrene in spet izgine v daljavi. Od
tanke brezove vejice vise dolge paijcevinaste niti. V lah-
nem vetricu se pozibavajo zdaj sem, zdaj tja, in srebrna
svetloba se poigrava na njih zdaj mehkozamolklo, zdaj
zarkosvetlo, da se zdi, kakor bi gledala srebrnokrile
pticke.
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Pa muhe in mudice, in ose in émrljii! Ej, kie bi se nasel
Clovek, ki bi jih mogel presteti!

Tam na tleh viece drobna osa mrtvo gosenico; vsaj tri-
krat vecja je od nje. Cez travne bilke in suhe veje jo
vle¢e, naprej in naprej. Kadar se gosenica kje zatakne,
tedaj osa s svojimi drobnimi tipalkami i§¢e in stika vse
dotlej, da oviro najde in tudi odstrani. In spei gre pot
naprej.

Tam na prvem borovcu zagledam dve 3oji. Z veje na
vejo se poganjata. Potem za hip obsedita, druga tik
druge in skoraj neZen garrrr mi zazveni na uvho... Spet
preskodita na drugo vejo, spet obsedita, potem sfréita v
velikem loku na sosedno drevo, spei zasli§im njuno Zgo-
lenje, in potem se dvigneta in izgineta tam nekje v gosédi.

Zdaj prifréi belinéek. Kakor utrujen sede na suh list, le
malo obsedi in spet odfréi.

Tam v sroboti se je zganilo. Droben kraljicek Zgoli
svojo pesem. Mali kliuncek odpira prav do kraja, in glas
je tako mo&an, da vsa zadudena strmim v drobno Zivalco.
Da, to je ¢On». «Ona» pa sedi med vejami na svojem
gnezdu. Na jajékih. In posluda njegovo pesem. Mar tudi
kraljicek pozna tisto, kar imenujemo ljudje <¢ljubezen»?®
Pesem utihne. Kraljicek sfréi najprei na tla, potem pa ob
sroboti hitro kakor puscica proti gnezdu. In Ze.se zacuje
iz gnezda sladko prijazen zvok. Cisto tiho. In drug zvok
mu odgovori; pray tako neZno. In potem vse utihne . ..

Dve veverici se podita v gos¢i. Vedno druga za druge.

Zdajci pritegneta moj pogled dva prelepa modra me-
tuli¢ka. Neprestano kroZita drug ob drugem ali drug nad
drugim. Morda tudi «On» in «¢Ona»?

Se nekaj dni in tudi za to samoino drevo pride pomlad.
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Pomlad je tu.

Glasno bren&é prifréi mimo mene &mrli.

In spet je vse tiho.

Tam v travi, glej, se pocasi premika modroérn govnad.
Iz sen¢ne duplinice je prilezel na sonéno obZarjen list in
tam se leskeCe kukor dragocen dragulj...

«Uh, dolgoéasno, otrodje!s bo morda prezirljivo dejal
ta ali oni. «Toliko besed za prazen nicls

Meni pa so vse to samo lepa, velika in ¢udeZna do-
gajanja. Saj takrai, ko sedim na svojem §toru, vsa zatop-
liena v njih &ar, pozabim na vse, vse ...

Pozabim, da Zivimo v €asu, ko se sleherni pogovor pri-
¢enja in konduje z najstrasnejo vseh besed, z besedo:
vojna. Pozabim celo na to, da nam materam, ki rezemo
kruh trem, Stirim otrfokom, ni veé& -edina skrb denar, ki ga
je zmerom premalo, ampak da se je tej skrbi pridruZila
§o druga, 3e vedja, in to je misel na nakaznice, ki bi jih
moralo biti vsaj $e enkrat toliko, da bi zadovoljile veZno
lacne kljuncke svoiih otrok.

In zato, ker v njem pozabim vse te misli, teZke in tu-
robne, ljubim ta svoj kotiek." Njega in vse, kar je nje-
govo: nezni zvok kraljicice, sladkoopojni Sipkov vonj,
brenéanje &mrliev in pajedevindsto tencico, vse...

Slika na’desni strani: Brsteéa platana.







Jana:

Ob zelenem, brstecem grmicku je stala
zraven poli breza, vsa svetla in razevetela.
Vse okrog nje je zvenelo in popevalo, vsa
bozja narava je dehtela po pomladi. Ves
lepi svet se je ovenial in okitil za veliko
not, vstajenju Gospodovemu v East.

Bila je pomlad — bila je velika noé.

Pod veler, ko je sonce stalo Ze nizko
nad gorami in risalo s svojimi bledimi Zarki
dolge sence na pot, je do breze ves iz-
muéen prisopihal polz. Sedel je pod frav-
nato bilko, da bi poéival, vmes pa je foizil
brezi.

«Oh fi ljubi Bog,» je stokal, «kako po-
kvarjen je danainji svet. Niti danes, niti na
dan vstajenja Gospodovega nisem varen,
celo na samo sveto veliko noé bi bil skoraj
ob zivljenje. Pomisli, brezal» In breza je
narahlo stresla s svojimi mladimi listi. «Po-
mislil Ko sem davi korakal ¢ez pot, da bi
danainji dan praznoval v tvoji blagodejni
senci, mi 3vigne — 3e zdaj me strese kurja
polt, ¢e se spomnim na to — tik mimo odi
velikanska, hropeéa polast — toliko da me
ni strla s svojimi velikanskimi, tezkimi %a- .
pami. Pa kaj polast, kaj fope — saj to ni
" bilo zivo bitje, bil je nestvor v lasini po-
dobi, nestvor, ki si go je izmislil &lovek, da
bi uni¢eval nas uboge Zivali.

Oh da, élovek je res gisto brez usmilje-
nja — kakor bi imel kamen namesto srca.»

Tako bi bil polz lozil ie naprej in javkal,
ko bi ga ne bila prekinila breza s svojim
selesteim glasom in rekla:

«Dovoli, polz, da 3e jaz povem, kako je
s to re¢jo. Prvi¢ ni bil fo néstvor za unice-
vanje zivali, femve¢ avio, ki ga rabijo
liudje, da pridejo hitreje iz kraja v kraj.
Tudi tebi bi ne bila toka polast v ikodo.
In drugi¢ ljudje se zdaleka niso fako slabi
in neusmiljeni, kakor pravii ti. Ceprav sem
priraiéena na ta edini kraj in ne pridem
niti toko daleé kakor ti s svojo poéasno
hojo, vidim vendar in slidim marsikaj, kar
ostane takim potnikem, kakor si ti, prikrito
za vse velne Case.»

«Pa posluiaj, kaj sem danes slidala in
dozivela, ko sem se 3e vsa solzna od ju-
tranje rose prebujala iz nognega snal»

In medtem ko se je z neinim 3elestenjem
poslavljola od zahajojoéega sonca, je breza
pripovedovala:

«Morda se spominjai malega decka, ki
hodi vsako jutro tod mimo po poti in tam
ob potoku, kjer si ti prejinje dni pofoval,
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vselej preskoéi vodo. No, ta fante je vaiki
postar. Vsako jutro, preden gre v Jolo, teée
tod mimo v trg po poifo in jo potem raz-
deli med ljudi. Vsoko julro, ves, — v dezju
in soncu, v mrozu in vrodini.

Fota: Franjo Pivka, Maribor

In za svoj frud, za svoje delo je dobival
nekaj dinarjev zasluzka na mesec. Ta za-
sluzek je dajal moteri za sol in za obleko
in za podobne polrebne sivari. Kadar pa
je prinesel koko posebno dobro vest, mu

Breze.



Foto: Zeiss lkon

je kdo od sovaianov stisnil 3e nekaj par
v roko, In te pare je hranil in sprovljal za
za veliko noé. Vsako jutro, ko je
tekel iz trga, se je ves zasopel ustavil pod
mojimi vejami in predteval sveje bogasive.
Véeraj — dobro se spominjam — je naitel
ze kovaéa. O, da bi videl, kako so mu za-
rela lica od srele in kako ponosno mu je
bilo srce v zavesti, da je lasinik tolikinega
premozenja.

pirthe —

Popoldne, ko se je vragal iz iole, se je
s tovaridi spet ustavil na gricku poed menoj.

«Oh, fantje,» je rekel, «pomislite, kovaéa
imam! Celega kovaéal Kaj si sploh morete
predstavljati, kaj pomeni tolikino premo-
zenjell» In ponosno je poivenkljaval s pol-
nim Zepom .drobiza.

«Julri bom ves dan sekal pirhe in poma-
rance in, ¢e si s lem ne prisluzim celega
peharja velikonoénih dobrot in je nekaj di-
narjev povrhu, potem naj ne bom veé Tor-
karjev Francil»

Tako so sedeli in se menili skoraj do
nodi. Franci in njegov denar, sta bila sre-
diiée vse pozornosti. Kajli ni bila malen-
kost, da je imel Torkarjev Franci toliko de-
narjo. Vse se je vrlelo samo okrog tega
in pa okrog julridnjega velikega dne. Bila
sem res prav radovedna, kako se bo fo
izteklo.

Ponoéi so me zbudili glasni koraki po
cesti. Odprla sem cvet in skozi prainike za-
gledala mladega vojoka, ki je urnih nog
hitel proti vasi, Bil je Frantkov najstarejsi
brat.

Toliko sem Ze ulegnila, da sem pomislila,
kaj naj pomeni njegov prihod — sluzi nam-
re¢ vojake v mestu — pa sem Ze spet za-
spala.

Zjutraj sem zvedela tudi fo.

S Francijem sta Ze navsezqgodaj ‘prikora-
kala po poti in se ustavila ob mojem deblu.

«Ved, snodi smo imeli prosto,» je pravil
Ivan Franéku, «pa sem jo popihal iz mesta
in prifel gledat, kaj delate vi doma. Sqj
ve§, velika not¢ je danes in praznik, pa bi
mi bilo teiko brez pirhov v mestu in brez
malerine potice; in med pustimi, sivimi zi-
dovi hi$ bi se mi tozilo po prostranih poljih
in sonénih bregovih,

Pa nikar materi ne povej, da sem... no,
da sem snoc¢i ulel iz kasarne. Ce pridem
do desefih nazaj v mesto, nihée ne bo ni-

+ cesar opazil. Samo hiteti moram, da ne za-

mudim. Saj ve§, v mesto je dolga pot, de-
narja za vlak pa nimaml

Pa zbogom in e enkral mater pozdravil»

Objel je brata in e hotel naprej, ko ga
je Franéek potegnil za rokov in vpraial:

«Ti, lvan, koliko pa stane voinja v me-
slo? Bi bilo deset dinarjev dovoljis

«Dovolj, dovolj, fe dinar bi bil preveél
Toda zakaj pa vprasails

In fakrat je Franéek ves rdeé v obraz
privlekel svoje dinarje iz Zepa, jih stisnil
bratu v roko in dejal:

«Na, Ivan, vzemi, da se boi peljall Saj
vem, da jih potrebujes bolj kakor joz...
pa zbogom, lvan, in dobro se vozil In sreé-
ne pirhel»

In 2e je tekel proti vasi nazaj, od za-
drege ves rde¢ v obraz in é&isto solznih oéi.
Prav dobro sem videla, da je imel solzne
céi. Svojega kovaéa, pirhe, pomarante, vse
svoje upanje in pricakovanje — vse to Je
dal bralu, da bi se lahko peljal v mesto.

Brat je nekaj &asa strmel za beiedim dee-
kom, potem pa je zmajal z glavo, stresel
denar v zep in poéasnih korakov odiel v
nasprolno smer ., .

Zdaj pa reci, ¢e morei, da ljudje niso
usmiljeni in da nimajo veé dobrega srcal»

Polz, kakor da bi premiiljal zadnje be-
sede, se je stisnl v hifo in zadremal svoj
velikonoéni sen.

Breza pa je 3e dolgo 3ustela z listi in
prisluskovala glasovom, ki jih je prinaiara
pomladanska noé po velikem prazniku vsta-
jenja Gospodovega.

Stevilka 13 prinala nesreo.
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Dandanes ni Schara veé bela lisa na
zemljevidu, femveé je skrbno raziskano,
zelo zanimivo ozemlje. Ze zdaj vozijo po
karavanskih cestah posebni aviomobili fer
spajajo doslej nepremostljive dezele. V na-
értih so fudi Zeleznice. Toda vzlic vsem
tehnitkim napredkom, vzlic avtemcbilom in
letalom je vendar ljudsivo, ki od nekdaj
prebiva ob Sahari (érnci, Egipéani, Arabci,
Abesinci itd.), ostalo neizpremenjeno v sve-
jih Segah in navadah, le &isto neznatno se
ga je dotaknila civilizacija. Se zmerom so
tam roparske tolpe Tuaregov, sirah wvseh
polovalcev in frgovcev. Se vedno pleiejo
svecenitke deklice, svedeniki, dervidi in za-
klinjalci ka& verske in éutnost drazecde plese.
Velblodarji in postopaéi hodijo po svojih
poslih, Zenske hise zapeljujejo, kolonialne
cete drvijo kakor vragi na svojih kamelah
skozi Saharo, Neizirebljive so najrazli¢nejie
ceremonije ob rojstvu in smrli, prav tako
zakonska morala, ki daje Zeni polofaj suz-
nje in ji prepoveduje udelezevati se jav-
nega Zivljenja. Neznailne so vasice é&rncev
poleg velikih mest s cvelodo trgovino in
velikanskim tujskim prometom, z bogato za-
lozenimi trgi, s kavarnami, v katerih igrajo
moski domino, Nad vsem fem se mogoéno
dvigajo kupole moiej. Cudno zgrajena stara
mesta sanjajo dalje, kakor pred tisoéletji. ..

In po elegantnih cestah in ulicah v Kairu
hiumi  skoraj velemesino Zivijenje, visoke
hide, steklene in jeklene polaée se dvigojo

Glavar Tuaregov, roparskih plemen na ko-
njih. Cra oprava ga dela 3e bolj groz-
ljivega.

pod nebo, ljudje vseh plemen hodijo leno
od posla do pesla, od bazarja do bazarja.
Tam, kjer prenehojo moderna poslopja, se
zacenja prastari Kairo. Romantiéno in sliko-
vito se razprostira pod nepcpisno modrim
nebom — mravljii¢e delavnosti in poslov-
nosti, slailica za oko, groza za estetika.
Tam najdemo pri moiejah vernike in fana-
tike, ki se vriejo na vroéa, skoraj razbe-

liena tla in opravljajo po cele ure svoje

molilve. Zaklinjalci ka& if¢ejo svoje obéin-
stvo, tisoti in fisoéi muh posedgjo na Zi-
vilih, ki so na prodaj, in k vsemu ftemu
Sumi Nil svojo mogoéno veéno enako melo-
dijo. Vecer nastopi s presenetljivo naglico,
in s temo nastane hkrati obéutno ohlajenje.
Vendar pa se komaj éufi, zakaj hise in
liudje so se podnevi preve¢ nasrkali sonca.
Opojno ufriplje Zivljenje naprej. Pojavijo se
velikanske verige |uéi, rdeée, rumene, ze-
lene, modre, krice¢e reklame trgajo noé,
medtem ko zunaj, tam, kjer se zadnje revne
hife izgubljajo v veliko femo, éaka puiéava
— Schara. Zdaj so na delu — Tuaregi s
svojimi érmimi haljomi, z maskami na obra-
zu, vsi tako opremljeni in naopravljeni, da
zbujajo strah in trepet, kamor pridejo.
No¢ jim je prijateljica — vohajo poto-
valce z dragocenimi bremeni, vedo za nji-
hove poti, znano jim je, da hodijo vedno
najrajsi pa fistih, ki gredo skozi cazo —
raj sredi pui¢avskega peska. Prekrasne sta-
re palme dajejo senco. In kjer je rodovit-
nost, je tudi zivljenje — v vsaki oazi so se
naselili ljudje. Tam so irgi in slavnosti, sve-
¢ani obredi in obiéaji b rojstvu in smrli,

prav fako kakor v vaseh Sahare. Bog deija
ima paé najmocnejii poloiaj. Po veri é&rn-
cev «Dinkan — prefeizne veéine prebivalcev
ob Nilu — nosi vsak fako imenovan «de-
Zevni prerok» v sebi duha velikega pre-
rotkega prednika. Tak moz ima neomejenc
oblast v svoji obéini, domatini mu popol-
noma zaupajo. Ce pri¢akovanega in obljub-
lienega deija ni, je véasih njegove %ivlje-
nje v nevarnosti.

Prebivalstvo dezele Faraonov se menda
ze tisoC in tisoc let ni ni¢ izpremenilo, za-
kaj Zze na starih podobah kaze isti fip ka-
kor danes. Deli se v Kopte in Felahe; prvi

Lepotienje pod vre&im soncem.




so kristjani, drugi pa so pripadniki islama.
Mohamedanci so v svojih verskih predpisih
zelo shrpni; brez fanatizma pa tudi oni niso;
fo se izraia posebno pri njihovih «cirkih»
(krozkih), Udelezenci «cirka» se zberejo
pred mosejo ali na grobu kokega sveinika
in sedijo v dveh vrstah. To so strogoverni
mozje, manj verni pa samo gledajo. Sedé
zaéno klicati ime Alaha, spocetka poéasi
s hripavimi glasovi; kadar izgovore to ime,
lahno pokimajo. Toda htiro postanejo fana-
tiéni, &edalje hilreje izgovarjajo besede,
slednji¢ kar z blazno naglico in pri tem
seveda tudi temu primerno hitro kinkajo z
glavo. Nato obe vrsti frudoma vstanela in
meceta gornji del telesa naprej in nazaj.
Zdaj kliéejo izmenoma Aloha in druga bo-
zanstva, Obrazi so Ze zamaknjeni. Napo-

Neogibno pofrebna ladja puiéave — danes
kakor pred tisoZ lefi.

sled se vrli vse telo kakor vrtavka, pot cur-
lia s teles molilcev, ki tulijo na vse grlo:
«Hu, Hu, Hu» («On», to je edini Bog). Epi-
leptike, ki veljajo za svele in ne smejo v
teh «cirkih» nikoli manjkati, napade boijast,
pa fudi vsi drugi popadejo onemogli na fla.

Pri vseh slavnostih so neizogibne bojne
igre s kratkimi tezkimi palicami in meéi, ki
jih znajo Egipéani zelo spreino sukati. Va-
i¢ani slopijo v krog, in na sredi Eepita dva
borilca s prekrizanimi nogami. V fem polo-
zaju zaéneta boj in skuiata hkrali pri tem
vstati, ne da bi si pomagala z rokami. Boj-
na igra je od frenutka do frenutka bolj
osira, brezobzirna in divja, vzlic temu pa
ne sme nobeden drugega moéno udariti.
Kadar je eden izmed njiju zadet na glavo,
velja za premaganega, in na njegovo mesfo
stopi kdo drug. Plesi v orozju so v navadi
pri puscavnih plemenih Gornjega Egipta.
Prav povsod pa je veliko Zenskih plesalk.
Najslavnejfe med njimi se imenujejo Gha-
vazu, Ob spremljevanju glasbil, podobnih
citram in goslim, pif€ali in kastanjet izva-

jojo ritmiéne plese, ki kaiejo zelo [jubke
telesne kreinje, pri katerih se koléno mi-
Sicje, pokrito z lohno tenéico, ritmiénim
kretnjom primerno giblje in trese. To ob-
vladajo plesalke popolnoma, Ti plesi so na
jovnih prostorih, v kavarnah, v haremih,
pri svatbah ifd. Kaokrinega stanu so paé
gledalci, po tem se ravna oprava plesalk,
ki so bolj ali manj lahno obleene.

Lepa, temna, carobna Afrika, danes tako
hitro dosegljiva in vendor fake nedoum-
liiva, tako oddaljena od vsega evropskega
zitja in midljenjo,' da bi élovek potreboval
mesece in leta, ée bi hotel dobiti pojem o
prostranosti deZele, mnogoterosti njenih na-
rodov in plemen, ver, praznoverij, derviiev,
¢arovnikov, njenih moz in Zena — lepa
temna Afrikal Lepa, zagoneina Afrika, ki
si danes pozorii¢e ljutih bojev za imperijel

Hilno proéelje v nekem starem mesfu ob
robu Sahare,




I, Zadrazil:

e MAGDALENA_ e

Preden sonce zapade, zasveti 8e enkrat v vsej svoji krasoti,
Preden nastane jesen, e greje, kakor bi hotelo oskrbeti svet
s toploto za ¢as dezja, megle in snega. Preden uvene vrtnica,
zaplamenijo njeni listi kakor lica dekleta pred poroko in na-
polnjujejo zrak s tezkim, omamnim vonjem. In nekako tako
je bilo z Magdaleno, ko se je zaljubila v medicinca Freda
Smitha. V prsih je imela zarodek smrti, videti pa je bila ka-
kor evetoé pomladni travnik...

Magdalena je bila Sivilja. Ze od svojega Stirinajstega leta
je sedela skljucena nad Sivanjem, najprej kot vajenka, po-
tem kot pomocnica, dokler ni napravila izpita, da bi se mogla
osamosvojiti. Ko bi ji ne bil ofe tako zgodaj umrl, bi bilo
morda vse drugade. Tako pa ni mogla Magdalena dovolj za-
sluZziti za dve osebi. Spodetka je upala, da bo mogla odpreti
v sredis¢u mesta majhen salon, in malone bi se ji bilo to
posredilo, ko bi ne bila zbolela mati, katere dolgoletna bole-
zen je pogoltnila vse skromne prihranke. In Magdalena je
Sivala in Sivala. Vsaka obleka, ki je zapustila njeno malo
sobico, je bila prefita z njenimi sanjami, vse njene Zelje,
vzdihe in skrivne solze so nosile njene narofnice na svojem
telesu pri raznih priloznostih. Obleke, ki jih je Magdalena
Sivala dolgo v noé, so sedele v kavarnah, v kinih, gledalis&ih,
poslusale so godbo, veseli smeh in tople besede ljubezni —
Magdalena pa je Zivela kakor puifawnica, lofena od sveta.
In materina bolezen se ni boljsala. Nasprotno — mati je bila
iz dne v dan slab%a. Magdalena se je tresla, kaj bo, ¢e...
Toda ne, na to niti ni hotela misliti. Mater mora reiti, naj
velja, kar hote. Rajgi bo skromna in bo e bolj delala, da
bo mogla placati 8¢ enega zdravnika Zpecialista,

Ko bi imeli z materjo vsaj bolj son¢no, prostorno in zra¢no
stanovanje! Ali pa ko bi mogla poslati mater v gorsko zdra-
vilis¢e! Ali — ali — in tako je Magdalena pozabila, zatop-
ljena v misli, kako bi pomagala materi, da je tudi sama na
svetu. Bilo ji je Ze osem in dvajset let. Ko ji je bilo devet
in dvajset, ji je umrla mati, in Magdalena ni mogla niti na
pogreb, ker so jo odpeljali v bolnico.

Minilo je leto.

Magdalena se je spoznala s Fredom Smithom, Hipoma je
pozabila na minula leta, na mra&no stanovanje in zavratno
bolezen v prsih, slifala je samo godbo krvi in pospedeno,
radostno utripanje srca, in njena hoja je postala tako lahna,
da se je komaj dotikala tal. Nenadno ji je bilo tako dobro,
da se ji je zdelo, kakor da plava v vifino, daled, zelo daled,
vse do tja, kjer sije na tiso¢ zvezd. Da, da, Magdalena, ki je
poznala tako malo radosti, je opazila in se ¢udila, da je zdaj
njen veseli smeh zvenel kakor srebrni zvonéki.

Fred je bil sin ameriS8kega industrijea. Ofe ga je poslal v
Evropo, da bi 3tudiral medicino. Zaljubil se je v Magdaleno
z ljubeznijo, v kateri je bilo toliko skrivnosti, lepote in ple-
menitosti!

Fred se je prav kmalu seznanil z Magdalenino preteklostjo
in si je na vso mo& prizadeval, da bi popravil to, kar so za-
krivile nesreéne razmere. In kakor se je vsa narava od dne
do dne pomlajala, tako je bilo tudi z Magdaleno. Kakor da
se je zgodil Cudez Pomlad je zbezala kakor lepe sanje.
Magdalena je Ze davno pozabila, da je imela 3¢ jeseni zvi-
gano toploto, tako da se ji je ¢elo pri najmanjiem naporu
zapotilo. Vsak dan je sprejemala kot ljub dar iz roke usode,
ne misle¢ na bodocnost. Bilo je z njo kakor z nekom, ki je
dolgo blodil s suhim grlom po pusfavi in se je nenadno
znaSel na bogati neznani oazi, ki mu vsak dan odkriva nove
skrivnosti in nove lepote.

Tako je minilo tudi poletje. Ampak jeseni je prejel Fred
z doma pismo, ki je pomenilo v vsem bistveno izpremembo.
QOdetovo podjetje je preilo v druge roke, in ofetu po ne-
sreéni finan¢ni spekulaciji ni ostalo niti toliko, da bi mogel
Fred dokonéati Studije. «In zato bo najbolje, da se vrnes,»
je pispl ofe, «<morda se bomo z zdruzenimi moCmi spet
dvignili.»

1§2

In Fred, zalosten, je sklenil, da bo poslusal oéeta.

Ko je to povedal Magdaleni, je prebledela. Mislila je, da
bo zdaj zdaj omedlela. In prvié se je zavedela, da je za pet
let starejSa od I'reda, bolna, da, zdaj se je spet spomnila,
kaj so ji rekli zdravniki: <Morate varcevati s svojimi moémi,
ne smete veliko delati; sonce, svezi zrak... Kako je to, da
je prav sedaj tako jasno slifala te besede? — Ampak I'red
ne sme odpotovati, ne, to bi bil konec njegovih Studij, nje-
gove srece, zakaj dobro je vedela, da bi nikoli ne mogel biti
sre¢en, ¢e bi ne postal zdravnik. O sebi je bila prepri¢ana,
da itak ne bo dolgo na svetu, da, kaj je na tem, ¢ée bo 2z
ostankom svojih mo¢i ponavljala to, kar je delala za mater,
zdaj pa bo za ¢loveka, ki ima e vse Zivljenje pred seboj.

Trajalo je cel teden, preden je Freda prepricala in pre-
govorila, naj ne odpotuje domov. Na vso mo@ se je trudila,
da bi mu dopovedala, da ji bo to malenkost, ¢¢ mu bo po-
magala. In pa da je to tako, kakor ¢e bi nalagala denar
v banko, saj ve, da ne bo pri njem, pri Fredu, ni¢esar iz-
gubila. Ni mu pa povedala, da bo morala sedeti pozno v’
noé¢ nad Sivanjem, da se bo morala uskromniti in delati vse
narobe, kakor so ji rekli zdravniki...

Tri leta je trajalo, preden je Fred naredil zadnji izpit.
Bog ve od kod je ¢rpala Magdalena toliko mod¢i. Fred je bil
preved zatopljen v &tudije, kaKor da bi vse to opazil. Ni
vedel, da steje Magdalena dneve, tedne in mesece, bojeda se,
da ne bodo njene mo¢i vzdrzale, zakaj v zadnjem casu je
slabela in v hrbtu jo je zbadalo. Hudo se je morala pre-
magovati, da bi Fred ne slutil. Oddahnila se je, ko je pridel
dan poslednjega Fredovega izpita, ¢eprav je vedela, da po-
meni to hkrati slovo od Freda. Dogovorila sta se bila, da se
bo Fred takoj po kon¢anih Studijah odpeljal v Ameriko,
Magdalena pa pride za njim.

Prisel je dan slovesa. Magdalena je bila vesela, sveza in
skoraj razposajena, kakor ze dolgo ne. Fred se je bal, da bo
moral gledati njene solze. Ni si mogel misliti, kaksna je,
kadar jofe. Nikoli je ni videl Zalostne, samo takrat, ko je
prejel ofetovo pismo, je imela menda solze v ofeh. Pa se je
morda motil. In zdaj se je vedla, kakor da se bosta logila
samo za en dan ali dva...

«Zbogom, dobro se imej, Fred!s — «<Ne bodi Zalostnal
Kmalu pridef za menojls — «Le glej, da se bo§ uveljavil —

In besede preglui Zkripanje koles, nekaj &asa mahajo
robei, vlak izgine v daljavi, in Magdalena je sama.

Mesee dni nato je reSevalni voz prepeljal Magdaleno na
oddelek za plju¢ne bolezni. Potem je pridlo Fredovo pismo.
Imel je 7¢ dobro mesto, najpozneje Cez pol leta bo Magda-
lena Ze pri njem.

«Ko bodo prenehali pomladni viharji, ko bo morska gla-
dina kakor gladka miza, mora8§ pritis — je pisal. «Potem fi
bom mogel slednji¢ povrniti tvojo brezprimerno poZrtvoval-
nost, in do konca svojega Zivljenja ne smeS ve¢ delati.
Ho¢em, da bod spoznavala zZivljenje samo s son¢ne strani, in
upam, da dotlej ne bos Zalostna...»

Ne, Magdalena ni bila Zalostna. Niti najmanjSe bolesti ni
¢utila, Res, do konca Zivljenja ne bo veé delala, toda dru-
gace, kakor si to misli Fred. Kaj bi neki .rekel, ko bi vedel,
da lezi v bolnici, bleda, uvela — ne, nikoli ne sme tega iz-
vedeti. Morda bi potem padla Zalostna senca na njegovo
zivljenje. Cemu bi mu to pisala? Da, mol¢ala bo. Naj si misli,
kar hofe, samo resnice ne sme zvedeti.

Kako dolgo ga prav za prav Ze ni videla? Dan, mesee, leto
ali uro? Kako malenkostno je bhilo vse to v primeri 8 tem,
kar je za Freda in s Fredom preZivela! No¢... no¢... ali
ne pomeni no¢ miru in pokoja in spanja? In Zivljenje...
ali ni kakor son¢na pot, dan in no&, svetloba in senca? Ne,
senca menda ne, samo podasno spanje po dolgi poti. To ni
niti tako neprijetno kakor slovo na Zelezniski postaji, ker se
¢loveku ni treba veé pretvarjati. ..

Tam dale¢ si je mladi zdravnik Fred Smith belil glavo,
zakaj mu Magdalena ne odpisuje. Dolgo ¢akanje ga je ze
skoraj ozlovoljilo. Slednji¢ je prejel uradno obvestilo, da je
naslovljenka od&la na oni svet.
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Slika KM 5476. Lep oiroski pladéek iz be-
lega ali sveilobarvnega platna, ki ga krasi
lepa, enobarvna ali pestra proga.

Za ta pladcek dobite kroj «<Ultras v veli-
kostih 3 in 5 po (4 dinarjev. Za progo lahko
narocite odlikanico «Ultras pod KM 5476 za
12 dinarjev.

Slika H 6921, 224 em Siroka proga, vezena
z rdeco ali rjavo prejico v kriznem vbodu.
Trije vbodi merijo 1 em.

S to progo krasimo prie, grelee za kavo,
pa tudi obleke in bluze.

Odlikanica «<Ultras Il 6921 za 3m proge

stane 7 dinarjev.

Slika H 6928. Okrasna proga s cvetnim
vzorcem v pesirem kriznem vbodu. Uporab-
ljamo jo za prie, zavese, blazine, otrodke
obleke in podobno.

Vzorec «Uliras Il 6928 za 1.20m proge

stane 7 dinarjev.




H 6272

Slika H 6272. 7 belo vezenino okrasena
prevleka za blazino in odejico za otrodki
vozitek., Oboje naredimo iz belega batista.

Blazina je velika priblizno 30 X 40 cm,
prevleka pa 55 X 65 em,

Odlikanica «Ultra> H 6272 stane 12 din.

Slika H 7167, 08. Blazina in zavihanica z
elegantno belo vezenino in monogramom.
Blazina je velika 80 X 80.¢m, dolzina zleka
zavihanice je 48 cm, Sirina pa 150 cm.

Odlikanica «Ultras Il 7107, 03 (s predlogo
za. monogram) stane za vsak komad 12 din.

H 6756, 57
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_ Slika H 6756, 57. Dve prevleki za blazine
in dve zavihanici z enakim vzorcem. Pri
zgornji garnituri, ki je okraSena z vezenimi
zvezdami, je posebno poudarjen dvojni rob.

I)uu:u blazina je okraSena z lepim vzor-
cem v beli vezenini.

()cllikani(u «Ultras 1l 6736, 57 z navodilom
stane za vsako garnituro 12 dinarjev.



H 6846

Slika H 6846. Okrogla svilena blazina, pre-
sita v krasnem vzorcu. Rob je dvakrat pre-
Sit in napolnjen z bombaZzem (vato).

Odlikanica <lUltras 11 6846 z obiirnim na-
vodilom stane 12 dinarjev.

Slika H 6845. Zelo lepa, poSevno predita
blazina iz svile svetlokoruzne barve.

Odlikanica <Ulira» 11 6845 z navodilom
tvoriva in dela stane 12 dinarjev,

Slika H 6778, Lepa prefita blazina iz San-
tung-svile naravne barve. Blazina je velika
48 X 62 em in ima priblizno 5% em Sirok rob.

Odlikanica «Ultra» H 6778 z obSirnim na-
vodilom stane 12 dinarjey.
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Slika H 5779, Kvadrat z lepo vezenino, iz-
delan na belem platnu, Ta vzoree je zelo
primeren za sestavljanje vedjih priov.

Odlikanico <Ultra» I 5779 za 4 kvadrate
dobite za 12 dinarjev.

Slika H 5776. Podstavek s posebno. lepo
belo vezenino, Velikost prticka je 19 X 27 em.
Odlikanica <Uliras 11 5776 stane 7 din.
Slika H 5781. Zelo lep prticek, okraSen z
azurjem in vejicami v luknjicastem vezenju.
l'a prticek naredimo i1z tankega belega

|||u!|1a|_
Odlikanica «Ultras Il 5781 stane 12 din.
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Slika H 5775. Ovalen pri z enakim vzor-
cem kakor zgornji prticek. Pri tem prtu rob
obzankamo., Velikost pria je 60 X 35 cm:

Odlikanica «Ultra» 11 5775 stane 12 din.

H5775
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H 6223

Poveéani narisek na naslednji strani

Slika 6223. Stirioglata kelimska blazina.
Vezemo jo po narisku H 6223 a na blago ka-
nefas, pri katerem merijo trije kvadrati (trije
vbodi) fem. Narejena blazina meri 40 X 40 em.

Slika H 6130. Zelo lepa preproga, ki jo
lahko uporabimo tudi za stensko preprogo.
Ta preproga, izdelana v kelimski tehiniki,
meri 150 X 90 cm.

Predlogo «Ultra» H 6130 z natan¢nim na-
vodilom dobite za 24 dinarjev.

Slika H 6134, Predposteljnik v smirnski
tehniki, ki ga lahko naredimo z debelo volno
tudi v Kriznem vbodu.

Predloga «Ultras 1 6134 z navedbo ivoriva
stane 12 dinarjev.

H 6134
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Zaletek dela z 20 zraénimi petljolmi
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Naroénina za prilogo «Za pridne roke» je letno din 30'—. Rokopisi se ne vraéajo. Za uprave in uredniitvo odgovarja Jana Podkrajiek.
v Ljubljani. — Urednistvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova 8/1. Tel. 21-32, — Tiskala Delniska tiskarna d. d. (predstavnik Emil Podkrajiek)
v Ljubljani.



Za pridue roke oo -

KVACGKAN NAPRSNIK.
(Slika H 7133.)

Potrcbujemo merceriziran kvatkanee . 50.
ali 60. in primerno kvaéko.

Zatnemo na spodnjem robu in delamo v
vrstah sem in tja.

Za Sirino, priblizno 20% em, skvaékamo 151
zra¢nih petelj, obrnemo in naredimo po 1
dvojni stebri¢ek v Sesto in sedmo petljo. Sledi
* 8 zracnih petelj, | ¢etverni stebri¢ek v prvo
rosto zracno petljo, potem po 1 dvojni ste-
iricek v deveto in Se v naslednji dve zraéni
petlji. Od * Se enajstkrat ponovimo,

2, vrsta: S 5 zraCnimi petljami obrnemo in
naredimo po 1 dvojni stebricek v drugi in
tretji stebritek (vbadamo skozi oba vodo-
ravna ¢lena). Nato X 8 zraénih petelj, 1 &et-
verni stebri¢ek v prvi ¢etverni slc‘)ri(’rck prejs-
nje vrste, po 1 dvojni stebricek v naslednje
tri dvojne stebricke prejinje vrste. Od X
vedno ponavljamo. }'.m[nji stebri¢ek naredimo
v zgornjo zracno petljo od onih petih, ki smo
jih skvackali za u’hml.

3.—10. vrsta: Tako kakor druga vrsia.

11, vrsta: Naredimo 5 zra¢nih petelj in v
zafetku vrste kakor navadno 2 dvojna ste-
bri¢ka, potem zmeraj izmenoma po 11 zrad-
nih petelj in po 1 dvojni stebri¢ek v spodnje
tri stebricke.

12, vrsta: 5 zra¢nih petelj in 2 dvojna ste-
bri¢ka, nato 5 zra¢nih petelj in 1 gosta pet-
lja v sredino loka, spet 5 zra¢nih petelj in
tri dvojne stebricke v spodnje stebritke. To
ponavljamo do konca vrste,

13. vrsta: Naredimo 5 zra¢nih petelj in 2
dvojna stebricka, potem do konca vrste iz-
menoma po 9 zraénih petelj in tri dvojne ste-
bri¢tke v spodnje stebricke.

14, vrsta; Kvackamo kakor drugo vrsto,
samo da naredimo &etverni stebritek v zraé-
no petljo poleg zadnjega stebricka.

Od druge do &tirinajste vrste Se trikrat po-
novimo, potem delamo pa e od druge do
devete vrste in zaénemo vratno izrezo. Zadnjo
vrsto kvackamo: 5 zraénih petelj, 2 dvojna
stebricka, 8 zra¢nih petelj, 1 &etverni ste-
bri¢ek v spodnji &etverni stebridek, 3 dvojne
stebricke v spodnje tri stebricke, Od ® %e
trikrat ponovimo, potem za naredimo 9 zrac-
nih petelj in 1 gosto petljo v prvi stebri¢ek.
Skvackamo 1 zratno petljo, obrnemo in na-
redimo to 1 gostoverizno petljo v 9 zraénih
petelj (kvatko vbodemo in prevedemo nit
skozi zrafno petljo in zanko na kvadki, vse
hkrati), potem 1 gosto petljo v naslednji dvoj-
ni stebricek, 9 zraénih petelj in 3 dvojne ste-
bricke v spodnje stebricke (za osmimi zrad-
nimi petljami). Dalje kon¢amo vrsto v skladu
s spodnjo vrsto.

Sirini zadnje vrste (torej &ez 3 vzoréne
oddelke) naredimo Se 4 vrste, potem pa nit
odrezemo in zaSijemo. Drugo polovico delamo
prax tako, le v obratnem redu.

Ko smo to koncale, prikvatkamo k temu
delu Se ovratnik, za katerega naredimo Stiri
vzoréne vrste. Najprej obkvackamo vratno iz-
rezo z gostimi petljami. Za dolZino ovratnika
dokvackamo primerno dolgo veriZico zracnih
petelj. Napravimo na primer 62 zratnih pe-
telj, obkvactkamo vratno izrezo z gostimi pet-
ljami (119) in spet naredimo 62 zra&nih pe-
telj, nakar pa Se 3 zra¢nih petelj, obrnemo in
kvatkamo 4 vzorfne vrste, nazadnje pa Se
1 vrsto samih gostih petelj.

Na spodnja vogala ovratnika pritrdimo po
40cm dolga traka, ki ju delamo v vrstah
sem in tja. V vsaki vrsti so 4 dvojni stebridki,
za vsak prvi stebritek v vrsti skvadkamo 5
zraénih petelj, ko obrnemo. Za zakljutek tra-
koyv naredimo 7 zra¢nih petelj in po 1 dvojni
stebri¢ek v drugo in prvo teh zracnih petelj,
8 zraénih petely, 1 &etverni stebricek v isto
petljo, kakor smo naredili zadnji stebricek,
dalje 3 dvojne stebricke v zadnji stebricek
prejSnje vrste. Nato s 5 zradnimi petljami

ro¢nih del stev. 4

obrnemo in naredimo po t dvojni stebricek v
drugi in tretji sicbricek, potem pa Se en
vzortni oddelek.

Ko vse niti zaSijemo, naprsnik malo po-
Skrobimo ter ga po obliki napnemo z bu-
cikami.

Navodilo in risbo za kvackanje lahko do-
bite pod «Ultras H 7133 za 7 din.

LEPA KVACKANA CVETKA.
(Slika 11 7140.)

Potrebujemo bel kvackanee St. 100, in pri-
merno kvacko.

Cvet ima v premeru priblizno 16 em: sesta-
vimo ga iz treh delov ¢ipkastega vzorca. Vsak
del v sredini zelo naberemo. Sredina je ob-
kvatkan gumb.

Vsak del zaénemo na zunanjem robu. Veri-
Zica naj bo priblizno za eno tretjino dalj3a,
kakor je zunanji obseg vsakega dela,

Za zunanji del, katerega obseg je 75 em,
naredimo torej 1 m dolgo verizico iz zraénih
petelj. Stevilo zra¢nih petelj mora biti deljivo
s 16. Verizico sklenemo v krog in kvactkamo:

1. krog: 1 navadni stebricek v prvo petljo,
2 zrac¢ni petlji, 1 navadni stebri¢ek v nasled-
njo tretjo petljo, naredimo 12 zracnih petelj,
12 petelj verizice preskocimo in naredimo |
navadni stebric¢ek, spet 2 zrac¢ni petlji in
1 navadni stebri¢ek v tretjo petljo. To ponav-
ljamo do konca kroga.

2, krog: Naredimo 3 zratne petlje za prvi
stebricek, potem pa Se 12 zraénih petely in
skvatkamo 4 navadne stebricke v peto, Sesto,
sedmo in osmo petljo naslednjega loka. Na
koncu kroga napravimo samo 3 stebri¢ke in
I gostoverizno petljo v tretjo zragno petljo v
zacetku, Potem naredimo Se 4 gostoverizne
petlje v naslednje 4 zracne petlje.

3. krog: 5 zratnih petelj in 1 stebritek v
naslednjo tretjo zrafno petljo, dalje izmenoma
[m 12 zracnih petelj in po 2 navadna ste-
ricka (ki sta lofena z dvema zra¢nima pet-
ljama) v naslednji lok. Na konen kroga na-
pravimo 8 zra¢nih petelj in 1 dvojni stebri¢ek
v tretjo zracéno petljo v zadetku.

Tako nadaljujemo, dokler ni &ipka 6cm
Siroka. Nato naredimo Se 1 krog 2% em dol-
gih lokov iz zrafnih petelj.

Kondani del rahlo poﬁLmbinm in ga na-
pnemo z bucikami. Na notranji strani zateg-
nemo dvojno nit, ki smo jo vpeljali skozi loke
zadnje vrste.

Drugi del zafnemo na priblizno 50 em dolgi
verizici iz zraénih petelj. Narejeni del meri
priblizno 36 ¢cm in je 4)% cm Sirok.

Za tretji del skvackamo 40 cm dolgo veri-
zico in kvatkamo tako, kakor oba prejinja
dela. Ta del meri 25 cm, Sirok pa jc-2,'z% cm.

Tudi ta dva dela poSkrobimo in napnemo,
potem pa ju v sredini zadrgnemo, da sta go-
sto nabrana.

Nato razvrstimo vse tri dele drugega pod
drugega in jih sedijemo.

Za gumb skvackamo najprej majhen obro-
¢ek iz zra¢nih petelj, v katerega delamo go-
ste petlje. Kvatkamo v krogih in delamo v
vsako petljo po 2 gosti petlji. Ko smo dosegli
zazeleno velikost, pripravimo primeren klob-
¢i¢ bombaZa (vate), ki ga vkvac¢kamo v na-
slednjih vrstah tako, da kroge manjSamo s
snemanjem (po 2 gosti petlji hkrati zazan-
kamo).

Popis za kvackanje tega cveia dobite pod
«Ultra» H 7140 za 7 din.

ZABO S KVACKANO CIPKO.
(Slika H 7140)

Potrebujemo priblizno 30 cm batista v $i-
rini 80em, 2.75m ¢ipk, za katere je treba
kvackanca 3t. 100. in primerne kvacke, 60 cm
predite poSevne proge ali modne vrvice in
prejice za vezenje St 35.

Najprej prikrojimo iz batista vse tri dele
za ta Zabo. Za rob dodamo okrog in okrog

s

nekoliko blaga. Posamezne dele kolikor mo-
ro¢e ozko zarobimo (razen ob vratu). Zaro-
hiun. lahko tako, da blago natanko po obliki
presijemo s strojem. Blago tik ob Siva za-
pognemo in rob Se enkrat s strojem presije-
mo. Potem na narobni strani blago, kar ga
je preved, tik ob Siva odrezemo.

Ko imamo vse tri dele zarobljene, jih malo
poskrobimo ter jih z narobne strani na mehki
podlagi polikamo.

Potem  vse tri dele polozimo drugega na
drugega ter jih ob vratu zdruZimo s poSevino
progo batista. To progo na pravi strani pri=
sijemo s strojem, potem pa jo z robnim vbo-
dom na narobni strani zasijemo. :

Nato v primerni razdalji (glej sliko!) izve-
zemo 6 ]nLnjic (¢ez trojno blago), skozi ka-
tere vpeljemo v cevko zadito poSevno progo
ali modno vrvieo, ki jo zvezemo v petljo.

Kvackana ¢ipka,

ki jo priSijemo z ometico ali pa jo kvacka-
mo kar na blago Zzaboja. h
Zatnemo na primerno dolgi veriziei iz
zratnih petelj in kvatkamo samo tja gredé,
1, vrsta: Naredimo 1 gosto petljo v nasled-
njo petljo verizice, za listek napravimo 8
zracnih petelj, potem 2 hkrati zazankana
trojna stebricka v drugo zraéno petljo (ko
snemamo posamezne stebricke, abdrzimo zad-
nje zanke vedno na kvacki), preden zateg-
nemo zanke na kvacki, naredimo 3e 1 tmjni"F
stebricek v prvo zraéno petljo. Ko zategnemo
tretji ovoj tega stebri¢ka, kvacko ovijemo in
zategnemo 2 zanki, zopet ovijemo in zateg-
nemo vse tri zanke na kvalki. Potem nare-
dimo 4 zratne petlje in enak listek, 13 petelj
verizice preskoé¢imo in od zaletka ponav-
ljamo, I
2, vrsta: V prvo izmed Btirih zragnih petelj
prve vrste naredimo 1 navadni stebricek, po-
tem 2 zraCni petlji in 1 navadni stebricek v
detrto zratno petljo, 11 zralnih petelj in 1
listek iz &tirih trojnih stebri¢kov v drugo in
prvo zraéno petljo ' (nazadnje zategnemo 3
zanke), za vozlicek napravimo 6 zra¢nih pe-
telj in 1 gosto petljo v prvo zractno petljo,
spet 1 listek iz Stirih trojnih stebri¢kov in od
zatetka ponavljamo. N
Ce bi pa imeli radi §irSo Cipko, potem de-
lamo o
2. vrsto: 1 listek, + 1 stebricek v zratno
petljo za prvim listkom, 2 zraéni petlji in
1 stebritek v naslednjo tretjo zra¢no petllo-_aj
2 listka zaporedoma in od + ponavljamo.
s@\la

3. vrsta; Delamo po vzorcu prve vrste:
ste peilje okrog ¢lenov med listki. :
Ti dve vrsti poljubno ponavljamo. Nazad-
nje pa naredimo zakljuéno vrsto, kakor pri
ozki €ipki, :
Kroj in popis za Zzabo in Cipko dobite pod
«Ultras H 7140 za 7 din. «i

OVRATNIK IN ZAPESTKIL

(Slika H 7141.) A

Za ta ovratnik in zapestke potrebujemo
30 cm  batista, ki je 80 cm Sirok, in 2.10m
¢ipk, ki jih kvackamo iz kvatkanca St. 100.
o krojimo ovratnik in zapestnike, dodamo

za Sive nekaj blaga. ! o
K ovratniku prifijemo svilen trak ali mod-
no vrvico, ki jo potem zaveZemo v petljo.
Ovratnik in zapestnike okrasimo s vaﬁ'«.i

kano ¢ipko.
Cipka je popisana pod I 7140. y X
Kroj «Ultra» in tofni popis za garnituro In
cipke dobite pod H 7141 za 7 din. 5
PREPROSTA BLUZA S KVACKANIM
(Slika H 7186.) d
5.

S

Za kvaCkan naprsnik potrebujemo bel kvag-
kanee $t. 30 ali 60 in primerno kvatko.

Zatnemo na spodnjem ravnem robu in de-
lamo v vrstah sem in tja. i

Skvatkamo i)ribliinu_ 15cm dolgo veriZico
iz zra¢nih petelj. Zaradi vzorca mora biti §w7.i

vy



vilo zraénih petelj deljivo z 10, dodamo pa
Se 6 petelj za rob.

1. vrsta: Naredimo | dvojni stebri¢ek (dva-
krat ovijemo) v Sesto zracno petljo, nato *
5 zracnih petelj, 1 listek, za katerega nare-
dimo: 1 trojni stebri¢ek (trikrat ovijemo) v
naslednjo zracno petljo verizice, potem 1 trojni
stebricek v prvi élen pravkar narejenega troj-
nega stebri¢ka, nato spet 1 trojni stebricek v
prvi Elen drugega trojnega stebricka, potem
7 zracnih petelj verizice preskotimo in nare-
dimo v naslednji dve zraéni petlji po 1 dvojni
stebricek. Zdaj naredimo trikrat izmenoma po
8 zra¢énih petelj, presko¢imo 8 zraénih petelj
verizice in skvackamo po 2 dvojna stebricka
v naslednji dve ]mtli"i verizice, Od * pono-
vimo, za tretjim listkom pa naredimo samo

- enkrat 8 zracnih petelj in 2 dvojna stebricka.

- 2. vrsta; Skvackamo 5 zracnih petelj in
naslednjo zrafno petljo verizice, potem 1 trojni
1 dvojni stebricek v Jru[.:i stebricek, + 5 zraé-
nih petelj, 1 listek iz trojnih stebrickov kakor

Y prcf'.ﬁnji vrsti, 2 dvojna stebricka v nasled-
nja dva stebricka, trikrat izmenoma po 8
zranih petelj in po 2 dvojna stebricka v na-
slednja 2 stebricka, Od + ponovimo, na kra-
ju kakor na koncu prve vrste.

3. vrsta: Kakor druga vrsta.

4. vrsta: 5 zracnih petelj, 1 dvojni stebri-
¢ek v drugi stebricek, potem dvakrat izme-
noma po 8 zracnih ctcllj in po 2 dvojna ste-

bri¢ka v naslednja dva stebricka, & 5 zratnih
petelj, 1 listek iz trojnih stebri¢kov in 2 dvoj-
na stebritka kakor navadno. Dalje trikrat iz-
menoma po 8 zracnih petelj in po 2 dvojna
- stebricka. Od A ponovimo.

5, in 6. vrsta: Kakor Cetrta vrsta.

Teh Sest vkst vedno ponavljamo.

Za razporek kvalkanje v sredini razdelimo
in kon¢éamo vsako polovico za sebe. Tudi na
-'rohﬁu razporka delamo po dva dvojna ste-

bricka.

Da dobimo pravilno vratno izrezo, vrste
ﬁrimerno skrajSamo, in to bodisi da kvad-
Kamo goste petlje ali pa da &ez narejene pet-
1je ne delamo.

Pokonéni ovratnik je priblizno 36 em dolg,
tri vzorCne vrste visok in obkvatkan z go-
stimi petljami. Ko kvackamo goste petlje, na-
redimo nad stebrickoma vselej vozlitek, za
katerega skvackamo 4 zraéne petlje in 1 gFosto
petljo v prvo zraéno petljo.
~ Cipke na rokavih delamo v istem vzorcu,
le da kvatkamo v krogih in naredimo samo
2 vzoréni vrsti. Drugo vrsto prav tako ob-
kvackamo z gostimi petljami, kakor smo ob-
kvackali ovratnik. Pri rokavih naredimo za
vsakim listkom iz trojnih stebrickov zmeraj
le dvakrat po 8 zru(;nifl petelj in po 2 dvojna
stebricka.

Naprsnik priSijemo na bluzo najprej z ma-
limi prednjimi vbodi, potem pa 8 z gostimi

~kordonetnimi ali zan¢énimi vbodi. Na narobni.

strani blago tik ob robu obreZzemao.

Kon¢no prisijemo na levem delu razporka
7 majhnih gumbov, ki jih zapenjamo z rob-
~nimi stebricki desnega dela.

Obsirno navodilo z risho za kvackanje tega
naprsnika dobite pod «Ultras H 7186 za 7 din.

KVACKANA BLUZA.
i (Slika B 2492)
- Potrebujemo priblizno 200 g ekri kvackanca
- &t. 30, primerno kvacéko, 7 majhnih gumbov,
- 220m barzunastega traku, ki je tem Sirok.
~ Najprej si pripravimo kroj, po katerem po-
tem kvatkamo bluzo.

Vzoree tvorijo priblizno 5 em velike evetke,
ki jih ]Imto.m zdruzimo z loki iz zraénih pe-
telj. Zobdasti rob je iz poloviénih cvetk. Za
~osnovni vzoree delamo izmenoma po 7 zrad-
nih petelj in po 1 gosto petljo v srednjo petljo
loka prejinje vrste,

Pripravimo si evetke s plos¢ato in s pri-

dvignjeno sredino.

Cvetke s pridvignjeno sredino:

Naredimo 7 zracnih petelj, ki jih sklenemo

v obrocek.

{. krog: Skvackamo 10
obrodek.

2. krog: Naredimo | gosto petljo v nasled-

njo gosto petljo (vbadamo skozi oba vodo-
ravna ¢lena), potem petkrat izmenoma po

gostih petelj v

4 zrafne petlje in po 1 gosto petljo v vsako
drugo gosto petljo prejinje vrste (zadnjo na-
redimo v prvo gosto v zacetku).

3. krog: V vsak lok delamo: 1 gosto petljo
(vbodemo, kvacko ovijemo, nit prevedemo
skozi to petljo, spet ovijemo in zategnemes
obe zanki na kvacki), 1 poloviéni stebricek
(kvatko ovijemo, potem vbodemo, spet ovi-
jemo in prevedemo nit iz spodnje petlje,
znova ovijemo in zategnemo vse tri zanke na
kvacki), 3 navadne stebricke; 1 polovieni ste-
bri¢ek, 1 gosto petljo.

4. krog: Napravimo { gosto petljo v ¢len
Lm‘.(l prvo gosto peljo, 5 zraénih petelj, Stiri-

rat izmenoma po | gosto petljo v ¢len med
dvema gostima petljama v zadetku loka in
po 5 zra¢nih petelj. (Teh lokov ne obkvadka-
mo in so vedno za lokom iz stebrickov prejs-
nje vrste,)

5. krog: Delamo 1 gosto petljo v isto petljo,
kakor smo vbodli v prejgnjem krogu, petkrat
Izmenoma po 7 zracnih petelj in po 1 gosto
petljo v isto petljo, kakor smo ze vbadali
(torej v ¢len med dvema gostima petljama
tretje vrste), nazadnje naredimo 1 gosto-
verizno v prvo petljo v za¢etku (kvacko vbo-
demo ter prevedemo nit skozi spodnjo petljo
in skozi zanko na kvacki, vse hkrati).

6. krog: V vsak lok iz zraénih petelj na-
redimo: 1t gosto petljo, 1 poloviéni stebridek,
8 navadnih._stebritkov, 1 polovi¢ni stebri¢ek
in 1 gosto petljo,

7, krog: Napravimo 1 gosto petljo v &len
pred prvo gosto petljo zadnjega kroga, * 8
zracnih petelj, 2 gosti petlji v Sesto in sedmo
petljp naslednjega loka, 8 zraénih petelj, 1
i:usto petljo v ¢len med obema gostima pet-
jama v zacetku loka. Od * vedno ponav-
ljamo. Nazadnje naredimo e 1 gosto petljo
v gosto petljo v zafetku kroga.

8. krog: Okrog naslednjega loka kvacka-
mo: 1 gosto petljo, 1 poloviéni stebridek, 4
navadne stebricke, 1 poloviéni stebricek in 1
gosto petljo, potem 1 gosto petljo v ¢len med
obema gostima petljama, nato naredimo za
vozlicek 4 zracne petlje in 1 gosto petljo v
zadnjo gosto petljo. Prav tako obkvafkamo
naslednji lok in od zacetka e Stirikrat po-
novimo. Nazadnje napravimo Se tri gosto-
verizne petlje v zadetku, da preidemo v

9. krog: 1 gosto petljo v naslednjo petljo,
+ za 1 lok z vozlickom naredimo 7 zracnih
petelj, 1 gosto petljo v tretjo zraéno petljo,
potem 2 zra¢ni petlji in | gosto petljo v na-
slednjo tretjo petljo, nato spet lok z vozlic-
kom, 1 gosto petljo v drugo petljo nasled-
njega loKa, zopet lok z vozlicgkom in 1 gosto
setljo v naslednjo tretjo petljo, 1 lok z voz-
ickom, | gosto petljo v Ceirto petljo nasled-
njega loka. Od + e Stirikrat ponovimo, na-
zadnje naredimo Se 1 gostoverizno petljo in
nit odrezemo.

Cvetke s ploi¢éato sredino kvackamo prav
tako, le ¢etrti krog izpustimo,

Poloviéne cvetke, s katerimi obrobimo ro-
kave in vratno izrezo, pa kvatkamo:

Skvackamo obrotek iz 7 zraénih petelj in
naredimo 7 gostih petelj v obrofek. S 6 zraé-
nimi petljami obrnemo in napravimo 1 gosto
petljo v naslednjo tretjo petljo in 8¢ dvakrat
izmenoma po 4 zraéne petlje in po 1 gosto
petljo v naslednjo drugo petljo. Naredimo
2 zraéni petlji, obrnemo in kvatkamo v te tri
loke zmeraj po 1 gosto petljo, 1 poloviént
stebricek, 3 navadne stebricke, 1 poloviéni ste-
bricek, 1 gosto petljo in S | gosto petljo v
krajno zratno petljo. Z 8 zraénimi petljami
obrnemo, naredimo dvakrat izmenoma po |
rosto petljo v élen med obema gostima pet-
rjumu in po 7 zracnih petelj, nazadnje Se
I gosto petljo v zraéno v zacetku
viste. Zopet z dvema zraénima petljama obr-
nemo in v te tri loke naredimo po 1 gosto
petljo, 1 poloviéni stebricek, 8 navadnih ste-
hrit'-Lm-. I poloviéni stebri¢ek, 1| gosto petljo.

Te poloviéne cvetke kasneje prikvatkamo
na bluzo z loki iz zracénih petelj.

Ko imamo pripravljene vse cvetke, za¢nemo
delati hrbtni del. Za spodnji rob skvackamo
verizico zracnih petelj, potem pa delamo v
vrstah sem in tja. Za osnovni vzoree kvacka-
mo v pryvi vrsti izmenoma po 7 zracnih petelj

prejsinje |

in po | gosto petljo v vsako peto zratno pet-
ljo. V naslednjih vrstah pa delamo izmenoma
po 7 zra¢nih petelj in po 1 gosto petljo v
srednjo petljo spodnjega loka.

Ko imamo priblizno 8em tega osnovnega
vzorca, prikvackamo v naslednji vrsti $tiri
cvetke s ploS¢éato sredino. Primemo od vsake
cvetke tri loke, - zato naredimo po 3 zracne
petlje in 1 gosto petljo v vozlicek cvetke. Med
cvetkami delamo neparno Stevilo lokov (na
primer 13) tako, da pridejo cvetke druge vrste
totno v sredino med te evetke. Ce merimo od
sredine do sredine, je razdalja med evetkami
priblizno 13 em, Paziti moramo, da sta srednji
dve cvetki enako oddaljeni od sredine hrbta.

Med evetkami kvatkamo z novo nitjo 10
vrst lokov sem in tja. Vrsto zaénemo s po 1
gosto petljo v vsak naslednji prost vozlidek
na cvetki.

Ko so vse cveike med seboj zvezane, kvad-
kamo zopet v celi Sirini 2 vrsti lokov iz zrad-
nih petely. Paziti moramo, da ostane $tevilo
lokov v sredini vedno enako, le ob stranch
po kroju dovzemamo. Na natanko dovzema-
mo, polagamo kvafkanje veékrat na kroj.

V drugi vrsti lokov, ki jih delamo v vsej
sirini, prikvackamo 3 evetke s pridvignjeno
sredino na isti nacin kakor prejinje. Raz-
vrstimo jih natanko v sredino med prejSnje
cvetke. Tudi tu naredimo med cvetkami po
10 vrst lokov iz zraénih petelj. Nato sledita
spet 2 vrsti ¢ez celo Sirino, V drugi vrsti pri-
kvatkamo 4 cvetke s ploscato sredino. Ako
merimo od srede, je razdalja med cvetkami v
vifino priblizno 12 cm,

Po  opisanem nacinu nadaljujemo in ob
straneh po potrebi dovzemamo.

Za rokavno izrezo pustimo na koncu vrste
otrebno &tevilo lokov neobkvackano ali pa
E\-‘aﬁkamu za loke samo po 4 zracne petlje.
Da dobimo lepo obliko rokavne izreze, nare-
dimo na koncu vrste (v naslednjih vrstah)
po 1 lok iz treh zracnih petelj in 1 navadni
stebricek v zadnji lok.

Ker se bluza zapenja zadaj, ne smemo po-
zabiti narediti razporek (priblizno 13 ¢m). Ko
delo razdelimo za razporek, delamo hrbet v
dve poloviei.

Za poSevne rame vrste primerno skrajSamo.

Sprednji del delamo tako kakor hrbet, ie
da razdelimo kvackanje Sele ob vratni izrezi,
ki jo delamo natanko po kroju.

Rokave zatnemo na spodnjem robu prav
tako kakor zadnji del. Prvi dve evetki pri-
kvackamo, ko imamo 2 cm osnovnega vzorea.
Ko kvatkamo drugo vrsto lokov ¢ez vso 8i-
rino rokava, prikvackamo 3 cvetke, od kate-
rili stranski dve nista celi (zaradi oblike ro-
kava). Ti dve cvetki delamo v vrstah sem in
tja (kakor poloviéne) ter jih kroju primerno
skrajfamo.

Tudi rokav delamo natanko po kroju in
vrste primerno krajSamo. Desni rokav dela-
mo tako, kakor levega, le zgornji del sne-
mamo v nasprotnem redu,

Ko imamo vse dele narejene, jih z buci-
kami po kroju napnemo in malo navlazimo.
Suhe potem od narobne strani seSijemo. Ro-
kave zgoraj malo naberemo,

Vratno izrezo in rokave obrobimo s polo-
vicnimi evetkami, ki jih prikvackamo z loki
na bluzo. Delamo sem in tja po 1 gosto pet-
ljo v rob bluze, 3 zracéne petlje in | gosto
petljo v ravni rob poloviéne evetke: to po-

navljumo. Med cvetkami naredimo 2 hkrati
zazankana stebricka  (za  prvega vbodemo
kvatko v drugi stebricek Ze prikvackane

cvetke, za drugega pa v drugi sicbri¢ek na-
slednje evetke). V ravni rob teh evetk napra-
vimo priblizno trikrat po 1 gosto petljo.

Nazadnje obkvac¢kamo Se razporek z dve-
ma ali tremi vrstami gostih petelj. Za gumb-
nice (7) preskocimo ncekaj gostih petelj z ena-
kim Stevilom zracnih petelj. Na spodnji del
razporka pa priSijemo gumbe,

Na vsaki strani razporka priSijemo 530 cm
dolg barzunast trak, ki ga vpeljemo do srede
spredaj, tu pa ga zavezemo v petljo. Enako
vpeljemo 60 em dolg trak na rokavu, ki ga
prav tako zavezemo.

Kroj za bluzo in navodilo za kvackanje
]uhl;u narotite pod <«Ultras B 2492; stane
14 din.



Raoul Prevost:

Anonimno pismo ali strah pred miskami

«Ce se hocete prepricati o nezvestobi
svoje zene, obis¢ite danes popoldne pri-
blizno ob Sestnajstih akademskega sli-
karja X. v Razpotni ulici 15.»

Tako se je glasilo besedilo nepodpisa-
nega pisma, ki ga je Hubert drzal v
roki... Anonimna pisma spadajo v
ogenj,” pravijo vsi tisti ljudje, ki 3¢ no-
benih niso prejeli. — Toda Ceprav ogenj
uni¢i papir, je s tem kal nezaupanja,
ki se tako rada zakorenini, le redko,
zelo redko popolnoma zairta.

Hubert je hotel dognati resnico, saj
bi v negotovosti né mogel Ziveti. Ce ga
zena vara, gre zanesljivo za neko glo-
boko obéutenje, ker bi se iz same lahko-
miselnosti nikakor ne spuifala v ka-
kréno koli ljubimkanje. Ako pa je res
izgubil Milenino ljubezen, bi ji paé dal
prosto roko, ¢eprav bi ga njena izguba
zelo bolela.

Tako je stal Hubert v ateljeju aka-
demskega slikarja X. in se je na yidez
jako zanimal za slike sicer 8e nepozna-
nega, toda ofitno nadarjenega mladega
umetnika. V resnici pa so njegove odi
samo iskale kakrien koli znak za Mile-
nino prisotnost. Saj se mu je mladi
moZ zdel nekoliko zmeden, ko je na
Hubertovo krepko irkanje prifel od-
pirat vrata. Toda iz ni¢esar ni bilo mo-
gote z gotovostjo sklepati, da je pm
njem kaka Zenska. Zakrita podoba na
slikarskem stojalu bi mu morda pojas-
nila polozaj in odkrila tajnost, toda
Hubert je bil tako dobro vzgojen in
tako obziren ¢lovek, da nikakor ni mo-
gel biti indiskreten. Ali je bil kdo v
stranski sobi, ki jo je tezak zastor lodil
od ateljeja, ni bilo mogode uganiti in
razpoznati. Kaj naj torej stori?

Zdaj je Hubertu prilo na um, da se
Milena strafansko boji misk. Ena sama
taka Zivalea bi jo lahko pognala v beg.

«Pri vas se pa, kakor je videti, miske
pocutijo kar domade,s je nenadoma
omenil Hubert, da s¢ mu je slikar ne-
znansko zacudil. «Pravkar sta dve
smuknili tamle pod zastor.»

Lahek vzklik se je zasliSal iz stranske
sobe, in Ze je planila iz nje prestradena
Milena.

«Kako si me mogel tako prestraditi?s
se je okrenila proti osuplemu mozu.
«Kaj te je sploh privedlo semkaj? Od
Kkdaj se pa zanima$ za slikarstvo?s

Hubert je bil ves iz sebe. lznenadil
je svojo zeno pri tujem mozu, zdaj se
ga pa Se upa vpraSati, kaj tukaj isce.
Preden pa je mogel izgovoriti stradne
besede, ki so mu bile na jeziku, ga je
zadelo  drugo presenecenje.  Milenina
mati je smejo¢ se stopila izza zastora
stranske sobe. Spoznala je bila polozaj
in sprevidela, da je treba Hubertu brz
vse razloziti, ker bi sicer vsak hip pri-
Slo do neprijetnega in nemara celo
usodnega prerekanja.

«Presenecen si, kajne, du si naju na-
Sel tu v ateljeju? Zal je zdaj zaradi
tvojega slucajnega prihoda (besedo «slu-
cajnegas je izgovorila zelo zategnjeno)
najino presene¢enje za tvoj rojsini dan
padlo v vodo, Milena ti je hotela jutri
pokloniti svoj portret, ki ga je napravii
slikar gospod X. Danes je delo konca-
no, zdaj ga lahko kar takoj vzames v
svoje varstvo.s

Slikar je odgrnil tkanino, s katero je
bil prej v naglici pokril podobo na sto-
jalu, in Milenin draZestni obrazek se je
nasmehnil Hubertu.

Bilo ga je strafansko sram. Kako je
mogel le trenutek kaj slabega misliti o

svoji zeni! Hotela ga je razveseliti, on
pa jo je zlobno sumnicil.

«Ali ni to lepa slika?s je zazvenel ob
njem topli Milenin glasek. <Zdaj pa le
hitro domov, da bom lahko Se kaj pri-
pravila za praznovanje. Mamica pa bo
vse poslovno uredila z gospodom X.»

Malo v zadregi se je Hubert poslovil.
Milena v svoji preprostosti prav ni¢ ni
sumnic¢ila njegovega nerazlozljivega pri-
hoda., Toda ta&¢ino prizanesljivo smeh-
ljanje mu je izdajalo, da ta izkuSena
gospa ve, zakaj je priSel v atelje. Sra-
motno se je bil osmedil.

Pa se mu je godilo &sto prav: ano-
nimna pisma spadajo v ogenj!

Prevedel K. .
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Z vso zanesljivostjo lahko pricaku-
jete, da vam bo Zivljenje v dveh
prineslo veliko presenefenje. Poseb-
no ¢e ste obcutljivi in preveé za-
liublieni. Tem prej boste
zakon za polfeno igro. In

smatrali
svojega

" moia za nojbolijfega éloveka med
Tako bi moralo fo biti, To
pa 3e ne pomeni, da se prene-

hate braniti proli njegovim domisle-

" kom, izpadom in mukam. Cim bolj
boste populéali, tem laZji bo vai

zakon. Ljudje vam bodo vale zakon-

sko soglasje celo zavidali. Zakaj

nihée izmed ljudi vam ne pove od-

kritosréno, da je zakon vi&asi pekel.

Ce ste obiutljiva, popustljiva fena,

vad moi pa moénejia individualiteta,

boste trpeli. Zakaj s skupnim Zivlje-

njem se boste ranili ob robovih zna-

¢oja svojega moia. S le njegove

popolnoma motke plati ga boste spo-

znali 3ele ez leto dni, éez dve, fri

in ve& lel. Nikar naj vas ne oplaii

njegovo prvo divjanje, njegova ne-

zadovolinost nad valo kuharsko

umetnostjo, njegove navade in raz-

vade. Na vos je, da se mu znale po

robu postavili, Ne bodile objokani,

nami,
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Ko se porotite - nikomur ne tosite!

Tl

prizadevajte si, da bi razumeli vse
njegove nozore o Zivljenju, njegove
ambicije, teinje, pri katerih morda
vziraja ali pa tudi ne. Postanite sol
njegovega Zivljenjo, toda ne poni-
jujte se v njegovih oéeh. Na to pa-
zitel Vse vale bitje mora biti va-
femu moZu vir hrepenenja. Ne smele
se mu forej ufaljeni odiujevati, &e-
prav se z njim sporedefe.

Lahko pa premiiljate o vsem fem,
kar vam je bridkega rekel, o bese-
dah, ki so vas zadele kakor puiéice.
O tem, ali se morejo le ranice in
rane zaceliti. Morebiti si jih zacelife
sami ali pa vam jih pomaga zace-
liti on; potem je va¥ zdravnik. Vse
to je v zokonu mogole, in od vas
je odvisno, od volego znoéajo, od
vaiega ponosa, kako boste usmerili
nadalinje soZitje. Samo nikar se ne
hodite pritozevat, jokat na malerinih
prsih. Ce je mati 3e tako modra,
vam ne bo mogla pomogali, Ne
more se kot fretia in odveéna
oseba vmefavali v vale Zivljenje.
Rajsi moléite in ne govorile o zakon-
skih zadevah nikemur, zlasti pa ne
prijateljicil
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adanr
S DEKLE moZ|

To bomo pa pozneje kupili

Kadar kupujemo pohiitvo in druge po-
trebne rec¢i za svoj novi dom, se moramo
tolikim lepim, prakliénim in polrebnim re-
c¢em odreéi iz preprostega razloga, ker bi
nam sicer zmanjkalo denarja za druge ne-
ogibno potrebne reéi. Zlasti dandanes, ko
draginja pri vseh reéeh kar venomer na-
roi¢a, je to nose wodrekanjen fe posebno
veliko in nujno. «To bomo pa pozneje ku-
pile,» obljubimo prodajalcu in same sebi.
Ta obljuba nas kar nekako potolazi, da
loze prebolimo bridko spoznanje in prizna-
nje, kako zelo je nai proraéun na vseh
koncih in krajih omejen. Toda ¢e pomislimo,
saj to ni konéno tako hudo. Pred nami je
ie tako rekoé celo tivljenje. Vse, éesar ni-
mamo, bomo je lahko postopoma dokupile.

Spodetka, ko sta mlada zakonca 3e vsa
zaverovana drug v drugega, je fudi najbolj
prijetno, ¢&im manjfe je njuno gnezdece.
Sele pozneje, ko se mlada ljubezen neko-
liko izkipi in ustali, zaéne izlikali doma po
kotih in iskati pomanikljivosti. Potem zaéno
prihajati tudi prijatelji in znanci mladega
para, ki so ju prve mesece fakino prepustili
sama sebi. Zdaj je res poirebno postopoma
dokupiti $e to in one, da bo dom lepii, bolj
udoben in prijeten.

Predvsem je potrebna liéna moderna mi-

zica z oblazinjenimi stoli, ki bi ne le po-~

lepiala stanovanje, ampak bo tudi mnogo-
siransko uporabna. Ko bodo moza obiskali
njegovi prijatelji, jim bo mlada gospa ob
tej mizici postregla z domaédim likerjem,
Kadar pa bodo k njej priile prijateljice, se
bo krog te mize lako prijetno kramljalo
med pletenjem ali vezenjem.

Tudi lepa, moderno oblikovana poli¢ka
za cvellice bo napravila sobo tolike pri-
jaznejio.

V trgovini s pohiftvom je mlada gospa
videla takino lepo moderno omaro s prak-

InZ, arh, H. Hus: Mizica z naslanjafema.
To ljubko skupino lahko mnogesiransko upo-
rabimo in postavimo v vsak prosior,
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tiéno rozdeljenimi predali in polickami, v
katero lahko shranis steklenino, knjige, roé-
na dela in albume, poleg tega ima pa je
pisalni kofi¢ek z odklopnimi wvratci. Vse-
stransko praktiéno, kajne? Tudi ta omaro
mora prej ali slej krasiti njun domek.

Potem pa... oh, da... radijski aparat je
najbolj vroéa zelja mladega para, toda
biti mora prvovrsten, da ga ne bo treba
Ze tez nekaj mesecev vredi med staro iaro.
Takien radio pa stane lepe fisoéake, ki se
ne pristedijo kar preko noti. Zato bosta
morala nanj e nekaj ¢asa pocakati in se
zadovoljiti samo z ogledovanjem in izbi-
ranjem pred izloibami, Sicer bi ga lahke
kupila tudi no obroke. Tega pa noleta.
Dolg je dolg. Kakor ostuden slinast pol se
prilepi na ¢lovekovo vest in jo feii in tiséi
podnevi in ponoéi, naka, tega pa ne. Raijii
malo potrpita in tedita, enkrat bo radijski
aparat Ze njun.

Pred radijskim oporatom pa mora prav
gotovo priti k hidi fivalni stroj. Takina lepa,
moderna, pogrezljiva singerica. Ta je toko
rekoé¢ neutrpno potrebna. Ko bo imela 3i-
valni stroj, bo mlada gospodinja vse svoje
obleke, posteljno perilo in moZevo perilo

Inf, arh. C. Tavéar: Psiha. — Takino psiho
naj si omislijo ftiste, ki fele imeli nekaj
posebnega.

Moderno stojalo za cvetlice.

sefila sama doma. Krojiti ze nekoliko zna,
drugo se bo pa 3e priugila v vecernem fe-
¢aju. Tako bo s prihranjenim stroskom za
iivilio ze v dobrem lefu plaéan Sivalni siroj.

Da... in 3e... oh, saj je toliko teh Ze,
¢e élovek malo razmisli in zaéne ifeti.

Prvega si je mlada gospodinja za pri-
stedeni denar kupila elekiriéni likalnik, pri-
hodnji mesec bi pa rada kupila sesalec za
prah. In poftem... elekiriéni 3tedilnik je
tako zelo praktiéen, zlasti ée si kam na-
menjen. Tako hitro se da pripravili vecerja
ali kosilo na njem. Elekiriéni tok za kuhanje
(industrijski fok) je tudi poceni, pri tem pa



$e pristedis na kurivu. — Prijaleljica, ki je
ze eno lelo poroéena, ima v kuhinji stroj-
éek za sekljanje mesa. Ona pa Se vedno
kupuje pri mesarju sekljano mese in mora
vselej s strahom in odporom gledati, kakine
koze in odrezke in ostanke zmaii mesar v
stroj in jih seseklja. Tudi strojéek za seklja-
nje mesa mora dobiti éimprej.

In model za narastke pa Weckov aparal
za vkuhavanje in in. .. Ce se oglasi $lorklja.
Tudi to dolgokljuno prijateljico  domacdih
ognjis¢ bo freba vzeli v racun...

Treba bo kdaj pa kdaj pomisliti na otro-
iki koticek, na otroiko sobico. Toda za en-
krat se Ze ne mudi take hudo. Zale se bo-
mo o tem pomenile kdaj prihodnjié.

InZ. arh. Omahen - Serajnik: Kombinirana
omara. — Zgornji prostor je za steklenino,
v srednjem pasu sta polici za knjige in pre-
dol za steklenice s pijaco. Poleg je pisalni
koticek z odklopnimi vralci. V spodnji pre-
dal pa shranjujemo roéna dela, albume ifd.

MIRA PUCOVA:

OBRAZ V ZRCALU

Roman v petih delih. lzdala Tiskovna
zadruga v Ljubljani.

Mlada pisateljica, ki se je takoj v
zacetku svoje literarne poti s prikup-
nim pogumom lotila velikega teksta,
opisuje v svojem obseznem romann
zivljenjsko dramo lepe mescanske zene
IHenrijete. Skoraj Cetrt stoletja je zu-
obsegla pisateljica v tem romanu,
Njegov mnapeti potek ne osvetljuje
samo osebnih usod, marve¢ tudi Kos
slovenskega socialnega zivljenja pred
svetovino vojno, med vojno in zlasti po
vojni. Poleg glavne junakinje Henri-
jete in njenega 'moza Vitala, ‘poleg
Henrijetinih ljubimeev Pavla, dr. Gr-
kovi¢a in Gorduna, poleg njene héere
Vite, spoznamo vrsto zanimivih oseb
in &loveskih usod, ki so prav Zivo pri-
kazane. Citatel] z nezmanjSano rado-
vednostjo sledi od zaceka do konea
zapletanje in razpletanje zgodbe, sredo
in nesrec¢o njenih junakinj in juna-
kov. Roman se dogaja v slovenskem
gradn, na Dunaju in v Ljubljani ter

slika vecjidel med¢ansko okolje. Spi-
san je prav spretno, dejanje se raz-
vija #z mnogimi prepri¢evalnimi  za-
pletljaji. znacaji so orisani naravno
in zivo, tako da roman neugnano mika
¢itutelju in zabava njegovo domigljijo,
obenem pa mu odpira znacilne po-

glede v naSe druzabno zivljenje in v
¢loveske duSe. Roman, ki je delo ne-
dvomno nadarjene pisateljice, kaze,
kam vodi nenasitno  hrepenenje po
sreci in pohlep po bogastvu. Uvrita se
med najvedje in najznacilnejie lite-
rarne stvaritve slovenske Zene.

Reportaza o vsakdanjih receh

«Bliza se velika not, je napisano za
debelimi stekli v izlozbah. <Tak3en
bodi va3 novi pomladanski plad¢s, vabi
drug napis na modernem pladén. <K no-
vemu plad¢u nove ceveljékes, zapeljuje
tretji napis. «Zadnja modna novosts, je
napisano na drazestnem klobucku, od
katerega tezko odtrgas oti

Da, vsaka izlozba je kakor poglavie
iz pravljice. Iz prelepe pravljice o po-
mladi in drugih veselih receh. Ustavi
se, obtuduj razstavljene re¢i in si do-
misljuj, da so tvoje, in sreden bodi.
Toda predolgo se ne mudi, Ne oglednj
preveé drazestnih papirnatih evetov, s
katerimi so posute razstavljene redi.
Zakaj ti eveti niso simbol pomladi. Na
njih so samo cene napisane. Teh pa
raj8i ne glej, ker bi te dobro volja hi-
poma minila,

Sonce sije zdaj toplo, in da ne bof o
praznikih ¢isto brez denarja, lahko od-
neses svojo suknjo ali zimski pladé mir-
ne dude v mestno zastavljalnico v rdeco
hifo na Poljane. Dobil bo& nekaj dese-
takov zanjo, ¢e je zelo dobro ohranje-
na, morda celo stotak, in tako bos svo-
jih skrbi in zadreg spet za nekaj dni
reden.

Ce bi si kdaj rad privoscil zrezek,
pecenko. prirejeno po lovsko, ali druge
mesne jedi, pa je meso zate predrago,
ga kupuj pri konjskem mesarju. O
konjskem mesu imad morda predsodek,
zato te bo v zafetku sram hoditi v

konjsko mesnico. Ce bof naletel tam na
znanca, mu bod gostobesedno pajasnje-
val: «Veste., naSemu Paziju moram véa-
sih  kupiti za priboljSek malo konj-
skega mesa...» Tako neumno bos go-
bezdal morda enkrat, dvakrat,” pozneje
pa ni¢ ved, ker bo& spoznal, da ti tako
nihde ne verjame, kakor so spoznale Ze
vse diste gospodinje, ki zahajajo tja.

Le pomislite, ko bi ne bilo lepih iz-
lozb, ob katerih se za kratke trenutke
raztresemo in si domisljujemo, da smo
sreéni; ko bi ne bilo zastavljalnie, ki
nam pomagajo, kadar nam <ze tete
voda v grlos, in ko bi ne bilo konjskih
mesarjev, ki nam omogolajo, da si
zdaj pa zdaj privod¢imo celo zrezke,
kako Zalostno in neznosno bi bilo nafe
zivljenje. Ali ni res? (is)




Jan Dreys:

Ravno ko je kokoS prenchala kokodakati, je Sel on mimo.

Kar fuko tjavdan je poskilil ¢ez plot, in Lida, s tezkim jajeem
v roki, si je dovolila skrivno misel: «Tole bi ti dala, ¢e bi
priSel kK nam po pirhe.»

Toda oc¢ka, s pipo v ustih, je mislil zadaj za njim javno
in ¢isto glasno: <l, lej, lej. kako se je gospodié pri nas v teh
nekaj dneh privadill Seveda — priti pogledat nade kmetsko
garanje, to je zabava, ampak vpreéi te, sinko, takole ob
zetvi, to bi ti Sele gledal, kaj se to pravils

V tem trenutku, prvi¢ v svojem zivljenju, ni mogla Lida
z ofetom soglaSati. Cisto prav ima, ko pravi, da se naj kmet-
ski edinfek drZzi pluga, ne pa bezi v mesto, da bi postal
gospod. Zaradi tega prepri¢anja je Zrivoval celo svoje staro
prijateljstvo z ofetom Strahom, ki je poslal svojega Vaska
v Prago Studirat. Lida je'bila pripravljena verjeti tudi to,
da je vsak pradki mladi¢ gizdalin in ni¢ prida. Vsak ne — ne-
kak$na izjema mora pa le biti. In ko ga je prvi¢ videla tisti
dan, ko se je pripeljal v vas s Strahovim Vaskom na veliko-
no¢ne pocitnice, bi bila takoj stavila glavo, da more edino
on potrditi pravilo, ki ga je iznasel njen ocka.

Ce bi bili vi 8¢ pred kratkim prisli in poskusili Lidi raz-
lagati o ljubezni, bi vas bila nagnala 2 metlo. Ampak zdaj,
ko ji je bilo Ze sedemnajst let, je odkrila, da je morda ven-
dar nekaj na tem. Marsikaj sé je govorilo o tistem mladenicu
iz rage. Baje ga je VaSek povabil semkaj iz hvaleZnosti,
ker mu je pomagal v Soli. In pisal se je Janko KniZzek, kakor
ji je to prila povedat takoj prvo popoldne Anka Krotilova,
v katero je bil zaljubljen Vasek. Janko Knizek, je prevalje-
vala Lida na jeziku, ¢isto lepo ime, ampak najlepse na njem
je to, da ima ¢rne lase in vitko, ravno postavo.

Zdaj je premetavala debelo jajee iz roke v roko in se de-
lala, kakor da za njim sploh ne gleda. Nikogar ni tako lahko
ogoljufati, kakor oteta. Zadovoljno je vlekel svojo pipo in je
bil najbrze vesel, da jo je tako zagodel temu fantu. Lida se
je ozrla proti nebu. Z modrega neba se ji je smejala pomlad.
Le kam je utegnil iti? In hipoma ji je bilo jasno. Moj Bog,
saj danes je velika sobota, in v cerkvi bo vstajenjel

Ze dolgo je ni obSla taka poboznost kakor zdaj. Kmalu
je bila v cerkvici. Duhovnik se je sklanjal pred oltarjem,
in gospod ucitelj je razigral orgle, da so se stene tresle. Toda
ge prej kakor to je videla Lida VaSka in tistega Janka
Knizka v kotu pri priznici. Pa se ni menila za nju. Sele ko
so ljudje zaceli odhajati iz cerkve, je Lida upirala pogled
tja, koder morata iti ven. Strahov Vasek je krical za Kroti-
lovo Anko, in Janko Knizek, tisti ¢rnooki Student iz Prage,
o katerem je mislila, da mu je vie¢, ker je vse dni hodil okoli
njihove hise, je tekel z njim in se Se ozrl ni nanjo!

Kdo pozna razoCaranje sedemnajstletnega srcd? Lida je
odsla po stranski poti, skozinskoz prepri¢ana, da kac¢je pleme
niso zenske, ampak moski. Nenadno je zacutila potrebo, da
bi se §la malo «potepats, ¢eprav se bo ofe jezil. Morda tamle
ob potoku, kjer rastejo stare vrbe.

Zivljenje ji je zadalo straino rano; ne bo se ji zacelila
prej, dokler si ne natrga vsaj malo poniznih marjetic, ki so
gledale iz usehle trave. In tako gre nesre¢na Lida med vrbe;
v o¢eh ima poslednje Zarke sonca. Ni¢ ne vidi in node ni¢
videti. Da, takien je, kakor so vsi mogki, ¢eprav o njih ni¢
ne ve, zakaj na to so oCetove ofi vedno pazile. Zna se samo
hinavsko smehijati, gledati &ez plot, veé pa ne iS¢e v njem!

Ampak tega, kar je pravkar storil ta hinavski fanti¢, ni
mogla pricakovati. — Zdajei je nekaj zahrei¢alo v vrhu
nizke vrbe, nekaj je zaSustelo — in ze lezi spodaj v travi
z vrbovimi madicami v roki in z opravi¢evalnim nasmehom
on, Janko Knizek, tisti mestni gizdalin — in v tem neobi-
cajnem polozaju ji je viec.
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«/a Bogal» kri¢i Lida in mu pomaga na noge. <Ali se vam
ni ni¢ zgodilo?s

Crnolasi fant se smeje, potem pa se spomni in zane jav-
kati: «Ojej, tale levi glezenj!s

«Ojejls pravi izkuSena, sedemnajstletna Zenska. «Najbrze
ste si ga izpahnili. Cudim se vam, da lezete na vrbo! Poka-
zite, naravnala vam ga bom!»

Zdajei ji Janko ponudi pest macic in spet tarna: <RajSi
ne, najbrze bi omedlel. In sploh, na vrbo sem zlezel zavoljo
vas, da boste vedeli. Hotel sem vam natrgati macic, ker roze
fe ne rastejols

S ¢istega, modrega neba je Svignil na Lido blisk srece.
Zakaj on ni ka¢je pleme, ni hinavee, temved je misli na njo
in bi si bil malone noge polomil zavoljo nje. Potreboval je
zas¢ite in nege zdravega kmelkega dekleta, V tem kratkem
casu, ki je tako naglo tekel, se je Lida zavedala samo enega:
da je mlada, lepa in da mu je vie¢. In o njem je mislila
tudi tako.

<Hvala,» je rekla in vzela vrbove macice. Sama bi znala
dobiti stokrat lepse, ampak z njegove strani je bilo to tako
straSno ljubeznivo. Pri tem se jih je polovica raztreslo po
tleh, in ko sta se hotela oba pripogniti, sta se stréila s ¢elom.
Se nikoli se ni bila Lida tako prijetno razburila.

Potem sta hodila po zbujajoéi se travi, in on, Sepajod, ji je
pripovedoval o Pragi, tako da se ji je kar po glavi vrtelo.
Presneto, tam bi bilo Zivljenje! Toda navsezadnje je tudi tu
lepo. In ko je Lida pogledala proti gozdu, ki se je nad nje-
govim temnim zelenjem razprostiralo modro nebo, bi bila
skoraj od veselja zavriskala. Veselo je zapela, in Janko z njo.

Nenadno pa je Lida utihnila in za¢ela gledati na njegovo
nogo, ker je opazila, da je pozabil Sepati. <Ali vas ni¢ ved
ne boli?> On pa je zaCel spet tarnati. Toda podeZelskega de-
kleta ne bo§ kar tako prevaral. Zato je tudi Janko Knizek,
student iz Prage, drugace navihan in izkuSen moZ, rajsi pre-
nehal simulirati.

«Veste,» se je odkaljal in nastopil pot pokore, <kaj pa
sem hotel delati, ko vas nisem mogel z ni¢imer pripraviti do
tega, da bi se vsaj enkrat ozrli name? Zato sem Vasku usel,
vas prehitel, splezal na vrbo, in potem je bilo treba samo
pasti z drevesa, ker pred tem vendar niste mogli zapreti oéi.»

Lepo je bilo; od sonca je ostala le Se rdeta zarja; bil je
vecer in Lida kar ni hotela misliti na to, kaj bodo rekli
doma. Ni¢ zato, on je bil pravi vitez, saj si je umazal hlade,
ko je zavoljo nje padel z vrbe. No, potem je priSel ¢as slo-
vesa. In ko sta stala za hiSo, skrita, da bi ju nihée ne videl,
jima ni hotela prava beseda na dan.

«Glejte, Lidica,» je zacel jecljati Janko, <samo Se dva dni
bom tu...»

Ona pa mu je pretrgala besedo, ker se je v dalji pokazala
neka radovedna tetka. «Jutri dopoldne pridem tjale h gozdu,
kjer rastejo vijolicels je zaSepetala in hitela domov, zardela
in razburjena. Saj ima sestanek!

Tuko je bila razburjena, da bi to videl tudi slepec, pa
vendar niso doma ni¢ opazili. Samo ocka je godrnjal in se
jezil na ljudi, ki si sluZijo vsakdanji kruh s sedenjem pri
mizi v uradu,

Ko je pri$la no¢ in je Lida zaspala, se ji sploh ni o nide-
mer sanjalo, In vendar je, preden je zaspala, mislila samo
in samo na njega, da bi privabila kake prijeine sanje. Potem
se je prebudila v velikonono nedeljo, ki je bila najlepZa,
kar jih je dozivela. ;

Dolgo je ¢akala, preden je mogla zbeZzati z doma. In on,
revez, je hodil ob gozdu, ves nestrpen in nesreten, ker mu
je veéeraj pri tistem spehu pozabila povedati, obkorej naj
pride, Ko je slednji¢ prisla, sta hodila v lepem pomladnem



Resnice

NajboljSa Zzena je tista, o kaleri se
najmanj govori. (Thukydides.)

*

(Majzes.)

MoZ in Zena sta eno.

*

Spodtujte Zene! One tko in vpletajo
nebeske roze v pozemsko zivljenje.
(Schiller.)
s

Ce hotes natanko vedeti, kaj se spo-
dobi, vpraSaj samo plemenite Zene!
(Goethe.)

*

Vrl moZz misli sam nase nazadnje.
(Schiller.)
*

Ni¢ ni slabSega ko moz,
ki vse ve, pa ni¢ ne zna.

(Claudius.)

Clarence Budington Kelland:

MISTER

(Nadaljevanje.)

«Jaz bi imel veliko rajsi» je rekel Atterbury, «<pri-
vatnega tajnika, ki je privaten, ¢¢ me prav razu-
mete.s

Quintain je zmajal z glavo, a ni hotel pogovora pre-
kiniti. Bil je osupel.

«Pri vas se ¢lovek ne more spoznati, Dodd,» je dejal.

Ko je Quintain odsel, je sedel Atterbury Se¢ nekaj
Casa na svojem stolu, ne da bi kaj delal. Mislil je med
drugim na to, kako bi dobil tajnika ali vsaj tipkarico,
zakaj moral bo pisati pisma in porocila, ki jih ne sme
nihée brati, kakor on sam in ljudje v banki, ki so ga
namestili.

Vstal je in Sel na prosto. Dal se je voditi ne toliko
preudarku kakor svojemu nagonu, ko je hodil po Zi-
vahnih cestah filmske pokrajine., Za svoj cilj je vedel
samo negotovo ali sploh ne. Slednji¢ je prifel do ve-
like zgradbe, kjer je delala Thelma Cheri, in je
vstopil.

AT 70 L B

V eni izmed celic podmornice je stala Lester Plumm
pod svetilkami, ki so usipale svojo jarko vrodino na
njene rdece lase.

* zaradi dodatka hamamelisa polepia polt

Skrbna nega -
popolna
lepota!

ELIDA

KREMA
[ ioEAL]

«Mr. Di Banta?s je rekel Atterbury,

«Kaj ho¢ete tukaj?» je vpraSal Di Banta, ne da bi
se okrenil k Doddu,

«Rad bi govoril z miss Plumm.»

«Kdo za vraga je miss Plumm, in ¢emu me nadlegu-
jete?» Besen se je obrnil in videl, kdo govori. Takoj
je izpremenil glas. «Oprostite! Nisem videl, kdo je.
Moram biti zbran. Kaj Zelite, mr. Dodd?»

«Govoriti z miss Plumm, Tukaj je. Ona je — no,
kako se ze (o pravily

«He, vi, Plumm! Pridite dol! Mr. Dodd bi vam rad
nekaj povedal!ls

Lester je mezikala, da bi videla skozi Zzareco lud,
potem je stopila s prizorista in $la k Atterburvu.
Radovedne oéi so jo sledile ter se obrnile od nje k
Atterburyu.

«Ah, miss Plumm,» je rekel Atterbury,» rad bi z
vami privatno govoril.»

«Kako privatno?» je kratko vpraSala Lester.

«Poslovno,» je rekel odlotno, «Mislim, tamle v kotu
se lahko pogovoriva, ne da bi naju kdo poslusal.s

Sla je pred njim v oddaljeni kot in se postavila
predenj.

«No? Iz kakSnega povoda me delate tukaj sum-
ljivo?s»

«Kaj ste bili,» je vprasal Atterbury. «preden sie
postali ,dvojnica‘?, Ali ste bili morebiti sluc¢ajno tip-
karica?»

«Da, res je.»

«Koliko zasluzite kot ,dvojnica‘?s

«Celih pet in trideset na teden.»

«Nastale so razmere,» je rekel Atterbury, ¢v ka-
terih moram nekomu popolnoma zaupati. Ali ste vi
zaupanja vredni?s

«Uganite, Kaj mislite?»

«Prenehali ste biti ,dvojnica‘...»

«Tako? In kaj sem zdaj?»

«Moja tajnica,s je rekel. «Zaleli boste takoj. Placa
sto dolarjev na teden.»
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Atterbury je Sel skozi atelje k Di Banti.

«Miss Plumm,» je rekel, ¢je zdaj moja privatna taj-
nica.» Nekoliko se je odmol¢al. «<Njeno delo potrebu-
jem takoj.»

«Krasno za miss. Plumm,» je dejal Di Banta. «Am-
pak kaj je s Cheri? Mi navijamo film. Kupéija je
vaznejSa kakor zabava. Kdo naj stoji za miss Cheri?s

«Miss Cheri se zdi, da ima zdrave noge,» je odvrnil
Atterbury. «Brez dvoma bo mogla, dokler se kaj dru-
gega ne ukrene, stati sama za sebe.»

Ne da bi bil pocakal, kakSen viis bo naredilo nje-
govo velikopotezno ravnanje, je porinil Lester Plumm
iz poslopja in korakal pred njo proti svojemu bunga-
lovu.

P

Atterbury Dodd je bil zjutraj ves ¢as s Sefom knji-
govodstva za zaprtimi vrati. Sedel je pri pisalni mizi
in urejal dejstva lepo v predalékih svojih moZzganoy,
ko se je pojavila miss Plumm med vrati.

«Vstopite,» je rekel Atterbury, «in zaprile vrata.
Tudi vrata v predsobo.»

Lester je ubogala; sicer je bila nejevoljna, ampak
ubogala je.

¢«Preudaril sem moznost,» je dejal Atterbury, «da
se pretvarja druzba Colossal sistematiéno v zgubo-
nosno podjetje. Ali je res tako, ali pa stojim beba-
stemu zapravljanju nasproti, ki me strasi.»

«Mogoce ste nekoliko bojazljivi,» je rekla Lester.

«Toda ljudje,» je menil Atterbury, <ki sem jih tu-
kaj srecal, so napravili name vtis prave inteligence.
Na primer mr. Quintain, Di Banta in tako dalje.»

¢Ali pricakujete, da bom v tem pogledu povedala
svoje mnenje?»

«Ce bom potreboval vasih pripomb,» je odvrnil
Atterbury stvarno, ¢vas bom zanje prosil. — No, ¢isto
logi¢no je, da ¢lovek ne domneva, da bi inteligentni
ljudje ravnali nesmiselno in neumno.»

<Torej,» je rekla lester, «&e¢ stori belo jajce ne-
umnost, mora Negusd sedeti v skladanici drv.s

Atterbury je nekaj ¢asa strmel vanjo. «Ah, Negus.
Nekdanji abesinski cesar. Vidim, da govorite v po-
dopah. Cisto prav. Ampak zakaj naj bi zaradi tega
Quintain poskugal upropastiti druzbo Colossal?s

«Da Quintain in Di Banta molzeta druzbo Colossal,
so prazne Cende. Nekdo jo je vedno molzel. Je dobra,
zanesljiva stara krava.»

<Ali poznate nekega gospoda, po imenu Nassau?»

«Po njegovem tako imenovanem slovesu».

¢In kakSen je ta sloves?»

«Ce vidi lepo nogo, seze nchote po njej. Naj bo
enozenstvo, kar hote, on nima od njega ni¢. Vsi ljud-
je se ga boje. Njegovo ime ljudje samo Sepetajo.
On si lahko vse dovoli. Pravijo celo, prav po tihem,
da s1 je privoscil umor.»

«Umor — ste rekli?s

«Umor, da. umor,» je rekla Lester.

«Hvalals je dejal Atterbury. «Pomagali ste mi utr-
diti moj sum. Prvit, da je mr. Nassau res poskusil,
da bi me podkupil. Drugi¢, da je Quintain z njim
zmenjen, Tretji¢, da obstoji dogovor, upropastiti druz-
bo Colossal, tako da bi si jo mr. Nassau prisvojil
za majhen ulomek njene resniéne vrednosti.»

«Za en dany» je odgovorila Lester, ¢ste si napravili
Z¢ pray Cedno zbirko, In kam naj vse to vede?»

<Trenutno nikamor,» je odvrnil Atterbury. «Sum
ge ni dokaz.»

«Ali mr. Nassau sluti, da ga imate na sumu?»
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«Skoraj bi mislil.»

«In vi ne morete ni¢esar ukreniti, dokler nimate
polnih rok dokazov?s

»Ne.»

«Potem.» je menila Lester, «stoji stava enajst proti
dvema, da ne boste nikoli ni¢ ukrenili.»

% % ok

Tisti vecer, ko je bila gostija pri Thelmi Cheri, je
rekel Ivor Nassau:

«No, Dodd, kako je kaj? Ce ni ni¢ drugega kakor
delo, ¢e ni zabave, se noz skrha, ne? Toda véasih mora
¢lovek tudi praznovati, pravijo. Saj v banki ni lepih
mladih dam, s katerimi bi ¢lovek lahko praznoval.
Zato stavim, da vam pri filmu bolj ugaja, kakor v
banki.»

Siroko se je zarezal in nadaljeval, ne da bi bil ¢a-
kal na odgovor:

«Slisim, da pofenjate tukaj, kakor bik v trgovini s
porcelanom, Splofno mnenje: Zdaj je prisel odloen
moz v Hollywood." Vi se naglo odlocate. Vrzete moza
ven — hop! Meni ugaja, ¢e se moz tako hitro odloca.
Tudi ¢e nima prav, mi je taka odlo¢énost véel.c

«Ali hotete s tem namigovati, da sem storil krivico,
mr. Nassau?»

«Kaj se pravi namigovati? Ni¢ ne namigujem.
Lahko vprasate kogar koli, Jaz pravim, da, mr. Dodd,
vi ste se hitro odloé¢ili, pa je bilo napacno, toda ob-
¢udujem naéin, kako ste to storili. Vobée pa imam
vsekakor rad, ¢ moZ svojo odlo¢itev prekli¢e, ako
mu postane jasno, da je nekomu storil krivico.»

<Torej predlagate, naj spet namestim moza, ki sem
ga odpustil?s

«Pravim samo, kaj bi jaz na vaSem mestu storil.»

Atterbury je premisljal. Skrivaj je opazoval Nas-
saua in ni videl na njem nicesar, kar bi mu ga na-
pravilo bolj simpati¢nega. Nasprotno, ugotovil je, da
mr. Ivorja Nassaua globoko mrzi.»

«Dokazali ste mi, da sem imel prav, ko sem odpustil
mr. Sladea,« je odgovoril Atterbury.

«Ka-aj? Kaj pravite?»

«Vi imate interes na Sladeu — sicer bi ne bili spro-
7zili govora na to zadevo,c je rekel Atterbury. <Ne
maram imeti nikogar v svoji bliZzini, na katerem ste
vi' zainteresirani.»

«Pravite, da ne marate imeti v svoji blizini ¢loveka,
na katerem sem jaz zainteresiran. Menda vas nisem
prav razumel» je rekel in se silil, da bi se vljudno
nasmehnil. «Ne morem si misliti, da imate namen,
me zalitils

<O nels je odgovoril Atterbury. «O kaki Zalitvi ne
more biti govora. Jaz — no, jaz mislim, da nisem v
zivljenju Se nikogar razzalil.»

Njegov glas je bil tako pohleven, ves je bil tako
plah, da se je Nassau poSteno zmotil, ko je mislil, da
je mladega moza precenil,

<Torej ste otitno mislili nekaj ¢isto drugega.s je
rekel. _

<O ne,» je odvrnil Atterbury. «Jaz sem mislil prav
to. kar sem rekel.»

Prvi¢ v svojem zivljenju je Ivor Nassau osupnil.
¢«Zdi se mi, da vas res ne razumem dobro, mr. Dodd.
Ce vam ni prislo na misel, da bi me zalili, zakaj no-
dete potem imeti v svoji blizini moza, na katerem sem
jaz zainteresiran®»

«Ker,» je odgovoril Atterbury v svoji premodrini,
matematiéni maniri, ¢ker vam ni¢ ne zaupam, in ker
bi zategadelj ne zaupal nobenemu é&loveku v svoji



Roke

Sprva so to drobeene rocice, ki zelj-
no tipljejo po sonénem zarku, kateri
plefe po odejici otroSke posteljice.
Pozneje ze drzijo igratko in ne dolgo
potem jo ze razdro v prvotne sestavine.

Iz rofic postajajo polagoma roke:
deike roke, ki pomagajo 7e ofetu go-
spodarju, ali neZne dekliske roke, ki
rinejo vozicéek z bratcem.

Roke piSejo, risejo. V Solskih klopeh,
v pisarnah, predavalnicah. Delajo v
delavnicah, tovarnah, povsod opravljajo
svojo sluzbo. Sto rok, ftisoé, sto tisod.
Plug drze v brazdi, v luéi jam3caric
pridobivajo pod zemljo &rne diamante.
Delajo v gospodinjstvu in na vrtu.
Zenske roke skrbno povijajo novoro-
jentka v mehko platno, otirajo otroske
solze, odganjajo z mozevega ¢ela skrbi
in lajSajo bolniku boledine. Zdravni-
kova roka vraca ljudem zdravje.

Materine roke in ocetove pesti, zenske
roke in drobne otroike roke: vse mo-
rajo delati, pomagati in Ziveti za eno
vero — za rod in (Imnmmul K.

*okolici, ki je z vami v kakrinem koli odnosu. In Se to
bi rad pojasnil, da to ni moje osebno mnenje. Po-
jasniti vam hoc¢em samo to, zakaj ne morem mr. Sla-
dea ve¢ namesfiti,» je dejal Atterbury ¢Cisto krotko.

«Samo to? To je vse? Ali ne bo e kaj? Vi me za-
prepascate. Strasno me zaprepaséate, mr. Dodd. Cez
eno minuto mi boste paé¢ rekli, da se pri jedi ne znam
vesti?»

«Nisem vas Se videl, kako jeste,» je po pravici rekel
Aftterbury.

Nassau je nekaj ¢asa moléal in zrl samo skozi ozko
rezo otesnih vek. «Kaj mi lahko Se o€itate razen tega,
da se morda ne znam brezhibno vesti pri mizi?»

«Ne vem, ¢emu naj bi analiziral vad znacaj, kolikor
ga poznam iz lastnega opazovanja ter iz porodil in
govoric. Jaz nimam — odkrito povem — nikakega in-
teresa na vas, razen da ne Zelim, da bi se vi vtikali v
posle druzbe Colossal.»

eIn &e sem jaz druganega mnenja?s

«Potem bom moral nekaj ukreniti.»

«Ljudje,» je rekel preté mr. Nassau, <ki hotejo svoj
¢islani nos viikati v moje zadeve in izdajati naredbe,
naj si dajo rajdi umeriti lesen povrinik.»

«Pravijo tako,» je odgovoril Atterbury.

Nekaj ¢asa je bilo orjusko telo Ivorja Nassaua
zelo odrevenelo — mrzlo in otrplo. «Kdo je kaj re-
kel?s je tiho vprasal.

«No,» je dejal Atterbury- <zdi se, da je to precej
znana zgodba, da ste vi — hm — uporabil bom vase
lastne besede — nekemu moZu z imenom Ivanhoe
Strange umerili lesen povrinik.»

Spet je Ivor Nassau Cisto utihnil. Na koncu tega
molka se je vazno obrnil in odSel od Atterburya.
Krenil je v bar in zahteval pijace.

«No, ali si videl, ¢e Cheri dobro opravlja svojo na-
logo pri Doddu?s> mu je zaSepetal Quintain na uho.

«Videl sem marsikaj,» je rekel Nassau. <«Povej ji,
¢e bo svojo stvar dobro opravila, kakor jaz hoc¢em,
da si lahko pri svojem prihodnjem kontraktu 3tevilke
kar sama vpiSe.» Zadel je zijati v Quintaina. <Ta &lo-
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Kaj je znotraj...

Golaz ali oljnata barva? Da
se ne bi pripetilo, da bi na-
mazali vrata z golazem, mo- .
ramo paziti na etikete. Cé
hocete kuhati_pravo Kneip-
povo sladno:kavo, morate pa-. ¥
Ziti na zavitek, namreé na Om

s sliko zupnika.

brez zupmkoue slike sploh ne obstoja

Kneippova sladna kaval

15 Kneippova

SLADNA KANA

J1oe

nuu'mj. \numumnu ] |
LJUBLIA

Odprta,v vrad‘ah ah v zavitkih

vek je vendar prismojen: popolnoma prismojen. Brez
pameti je. Hollywood je zanj prekleio neprimeren
kraj.»

Izvrnil je vase drugi kozarec: roka se mu je neko-
liko tresla, ko ga je nesel k ustom. Nihée, pa naj bo
ge tako mogocen ali trebusen, ne more strpeti, ¢ mu
pokazes strahove.

1L

Dasi je bil Atterbury zelo skromen, si vendar ni
mogel kaj, da bi ne zapazil, da je napravil na svojo
gostiteljico globok vtis. Ko bi ne bil sam opazil, bi
mu bili to povedali drugi, zakaj miss Cheri mu tega
dejstva ni zakrivala, v besedah in v vedenju,

«Mr. Dodd,» je rekla, ko sta skupaj sedela v Téte —
a — téte na klopi, «vi ste tako — drugaéni, — tako
¢isto, ¢isto drugacni, kakor drugi. Niti ne vem, kako
naj se izrazim, kaj mislim, vsa sem zmedena in v za-
dregi, kadar govorim z mozem, kakrini ste vi, toda
kar bi rada povedala, je, da ste tako &isto drugaéni.»

«Vsak ¢lovek je drugacen,» je skromno odgovoril
Atterbury.

«Da, vem. Dobro vem, kaj mislite. Ampak vi ste
pa¢ ¢isto drugac¢ni, kakor vsi drugi, in to je tako
osvezujoce. Mislim, srecati moza, kakrien ste vi — ko
se Clovek te sorte moz, ki jih vidi tukaj, Ze tako na-
veli¢a, in doumeti, da je moz lahko tudi takSen, ka-
krsm ste vi, o je ze &lovek mislil, da so vsi moski
taksni, kakor tile — to ¢loveka zelo osveZi.s

Umetna mese¢ina posredne osvetljave je pustila
prostor, kjer sta sedela, v somraku. Seveda je svetil
tudi pravi mesec. Njegovi Zarki bi bili ves prostor
razsvetlili, ko bi se jim bilo dovolilo. Toda v Holly-
woodu ni dovoljeno uporabljati prisinc meseéino, ¢e

lahko nadomesti po potratnih metodah z umetno
mesecino, ki je malone prav tako naravna.

«Zena,» je nadaljevala Cheri, <ki zivi tukaj tole
umetno zivljenje, je neprestano v nevarnosti, da po-
stane sama nenaravna, ker srefa tako redko moza,
ki je pristen in naraven in ki jo hoe imeti naravno.
Jaz imam obcutek, da vi hotete resni¢no Zeno.»
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vsebuie 000759/,

Dokie iB me zdravnisko pfi-

znana kot profilaktikum zoper prehlad,
starostne pojave larteriosklerozo)
in kot izpodbudilo za vse
telesne funkcije.

Queisser & Co., Hamburg 19.
Zaloga 7a Jugoslavijo:
Drogerija GREGORIC

Liubljana, Preiernova 5
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<O seveda. Brez dvoma.»

«To sem vedela. Tako sem se vsega navelicala! Ka-
dar srecam moza, kakrsen ste vi, potem e bolj vse
sovrazim, ker vidim, kaj mi manjka. Ampak ¢lovek
s¢ ne more znebitio

Dodd

Miss Cheri je iskala trdnih tal, preden se je izvila.

«Cesa?» je vpraSal mr. naravnost.

«No, vsega,» je rekla zalostno. Naglo se je lotila
drugega predmeta, ker ni vedela, kaj bi Se¢ rekla.

«Toda lepo je imeti blise,»
«Blis¢, kaksen?s
«Blis¢, ki razsvetli Zzeno,» je razlagala Cheri, «fe

njena zvezdna pot kriza zvezdno pot moza, kakrini

ste vi, samo eno minuto, kakor nocoj, in ki potem da-
lje zivi, v spominu., Ali kdaj sanjate,
mr. Dodd?»

«P’o navadi ne. Spim zelo trdno. Véasih, ¢e kaj jem,
kar mi ne gre v slast, imam neprijeine sanje.»
kajne?»
povrina, in se

je rekla otozno.
je vprasal Atterbury.

Ill‘,llill}\'l'lll

Ne ljubi se vam, resno z menoj govoriti,
je rekla otozno. «Vi menite, da sem
norcujete iz mojih sanj.»

¢«Ampak verjemite mi, jaz sem bil ¢isto resen. Med
voznjo sem imel strasno neprijetne sanje.»

<Toda jaz ne mislim takih sanj. Jaz mislim sanje,
ki jih ¢lovek véasih sanja, ko ni v postelji. Kakor na
primer danes zveder. Ravno zdaj sanjam, kako bi bilo,
¢e bi bila tale dvorana lep samoten otok in na njem
nikogar razen vas in mene.» Pozrla je sline in utih-
nila. <To je imenitna ideja za film. Pripovedovala
bom to jutri Di Banti. Toda nisva na samoinem otoku,
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Toc Kalikloca

Od zdravnikov priporoéena zobna krema

organskega joda. 0000035 g tega joda se pri Cicenju
zob resorbira od dlesne in s tem porazdeli na notranje organe telesa.

Jod - Kalikloca je prijetno se peneéa zobna krema najbolj$e kakovosti (brez kali-
jevega kloratal), zelo slastnega in osvezujofega vonja. Minimalna koli¢ina organskega joda
zadostujie za dolgotrajno desinfekcijo ustne votline (znanstveno dokazanol) in za¥litenje

zob in dlesne pred obolenji, zlasti tudi pred paradentozo, ki je razdirijena po vsem svetu.

Prijetno se peneca
zdraystvena
zobna krema!

in vi ste zelo delavni in pomembni, in jaz vas najbrze
ne bom nikoli ve¢ videla razen od daled.»

Bila je tako preprosta, otroska in neodoljiva. In
ko ji je pogledal v modre o¢i. videl lepa ramena,
ljubko oblino njenih grudi in krasno linijo njenih
nog, je ¢util, da bi lahko zahrepenel. da bi bil z njo
na samoinem otoku. Dovolil je svojemu nekoliko naiv-
nemu duhu, da se je trenutek pomudil pri samotnih
otokih in vsem. kar je tam mogoce. Preprical se je,
da bi bil rad Cheri 8¢ kdaj videl, in sicer ne samo
od dalec.

«Jaz — hm — jaz sem bil zelo vesel, da sem se z
vami seSel,s je rekel nekoliko okorno.
«Ali se to pravi — ampak ne, tega ne verjamem! —

ali se to, pravi, da bi me res zopet radi videli?»

«Res, zelo rad.» je odgovoril Atterbury.

Zdajei ni bila Cheri ve¢ pohlevna in vzdrzljiva,
dekliska in ¢ustvena. Postala je jasna in predirljiva:

«Kdaj?» je vpraSala.

Za trenuick se je Atterbury usiradil. Imel je ¢udno
neprijeten obtutek, da ga hocejo prikleniti. Toda po-
gledala ga je tako iskreno in njen lepi mali obraz
je bil tako ocarljiv, in ona je toliko obetala, da ni
ve¢ analiziral ali iskal razlogov. «Prosim,» je rekel
nekoliko razburjen, ¢<kadar vam je ljubo.»

¢«Jaz — jaz bi mogla juiri zveler z vami vecerjati,»
je odgovorila. «Ampak vecerjala bi samo midva, da
bi se lahko pogovarjala. Tako da bi vas mogla po-
slugati, ne da bi naju kdo motil.»

«Oh, jutri zveter! Seveda, seveda, jutri zvefer.

(Se bo nadaljevalo.)



Rado Savinski:

Mok moje Eene
QAR RA AR RCARAR AR ORA DA

Nedavno sem stal pred zrecalom in se
bavil z mozem svoje Zene. Poznam ga
ze zelo dolgo in ga imam za izobraze-
nega, plemenito ¢utecega  Cloveka, ki
ima samo eno napako, to je, da je sla-
bi¢ proti svoji zeni, ali po domade po-
vedano, copata, zaradi desar se zdi sme-
Sen krogu njegovih znancev.

Rekel sem mu: <Ti si najveéji norec,
ki sem ga kdaj v zivljenju videl. Po-
stani vendar Zze moz in nehaj biti otrok
svoje zene. Poglej se v zrcalo! Kaj je
postalo iz tebe? O¢i imad brez leska,
lasje ti sivijo, tvoj obraz je naguban,
kakor bi ti bilo osemdeset let. In kakSen
fant si bil nekoé&!ls

Rahlo in otoZzno se je nasmehnil.

Jaz sem pa nadaljeval: <A kaj te
prav za prav tezi? Misli§ na neplatani
ra¢un, ki lezi v tvoji pisalni mizi? Po-
tem mi povej po praviei. Ali si si mor-
da ti izmislil poslednjo modno norost,
to je briljante, ki jih bo# zdaj tako tei-
ko placal? ImasS morda zato vedno s
seboj ¢ekovno knjizico, ker se bojis, da
bi te kdo napadel, ali pa ker misli¥ na
sprehodu kaj dragega kupiti? Ne, ona
tako hoc¢e. Tvoja Zena, ki nima drugih
skrbi, Kakor ziveti, uzivati in razmeta-
vati tvoj denar. A kako se ti za to od-
dolzuje? Morda skrbi, da bi imel udob-
nejdi dom? Kadar se utrujen vrnes do-
mov, poskusi morda s poljubi zabrisati
starosine gube s tvojega ¢ela? To bi se
ti smejala, ¢e bi od nje kaj takSnega
pricakoval!

Moz moje zene je osramoten sklonil
glavo. Ni mi mogel ugovarjati, ker je
vedel, da imam prav.

«Dobro, ne ngovarjas, toda ni Se vse
izgubljeno. Naredi konéno red v svojem
domu, obra¢unaj z nevzdrznimi razme-
rami, Odpovej hiSnikn in sobarici, ki
te prezirata in se jima ne zdi vredno
odgovarjati na tvoja vpraSanja. Spodi
psa, tega puntastega pinca, ki mu iz-
kazuje tvoja zena vso svojo ljubezen in
katerega udobnost je pri nji vedja, ka-
kor pa tvoja. Ne hodi ve& na druzabne
vedere, kjer tuji moski tvoji Zeni dvo-
rijo, tebi se pa posmehujejo. Ce bos ta-
ko storil, potem ... no, bo dobila tvoja
Zena za Stirinajst dni migreno, toda na-
posled bo ozdravljena.»

Moz moje Zene je prikimal, da so-
glafa. Moje besede so nanj ofitno udin-
kovale. Godel je sam s seboj nekaj ne-
razumljivega in hodil po sobi sem in
tja. Ali bo imel pogum, uresniditi vse
to, za kar se je pravkar odlo&il?

Tedaj so se zunaj zaculi lahki koraki
in Sumenje svilene obleke. Vrata so se
odprla, i v njih se je pojavilo Nekaj,
oble¢eno v nezno roznato obleko. Ne-
kaj, od ¢esar je zaudarjal pronicav
roZni vonj.

To Nekaj je spregovorilo: «No, si Ze
pripravljen?s a ni dobilo odgovora.
Zato je nadaljevalo: «Ceka tudi nisi e

delujejo pri Pelikan nalivnem pe-
resu celice za izenadevanje: ako
pride kdaj iz drzala veg finte,
kakor je potrebuje pero, tedaj
sprejmejo celice za izenagevanje
' izpod peresa odveéno tinto fer
. jo dajejo postopno in v pravih
koliginah spet peresu.

Pelikan nalivno pero se more to-
rej uporabiti do zadnje kapljice
tinte brez bojozni, da bi mazalo.
Poskusite enkrat sami, kako lahko
in &isto se polni in kako hitro
in lahko pise.

K Pelikan nolivnemu
peresu spoda tudi Pelikan
finta za nalivna peresa.

nalivno pero — vsota tehniskih prednosti.

Peliken nalivna peresa dobite v strokovnih trgovinah.

izpolnil in podpisal. To je grozno, kak- razburjenjo. To sem podedovala po

Sen Clovek sils

MoZ moje zene je ¢util, da se je pri-
blizala usodna ura. Ce zdaj ne bo od-
loéen, ne bo nikoli. Zasukal se je in
pogledal svojo Zeno:

«Ne bom izpolnil nobenega eka.»

Moje besede so torej uCinkovale. Roz-
nato Nekaj je izbuljilo oéi:

«Kaaaj si rekel?»

«Da sem sit tega, da bi bil suZenj
tvojih  muhavosti. Razmisljal sem o
tem in sklenil, da moram jaz misliti za
oba. Tvoje noro razmetavanje presega
vse meje in bi spravilo celo milijonarja
na kant...»

«Zdi se mi, da ti danes ni dobro,> ga
je prekinila. <Ali naj pokli¢em zdrav-
nika? Ves, da taksnih scen ne pre-
nesem.»

«Ze mogodce, toda na to se ne morem
ozirati. Od danes mora8 izhajati z de-
narjem, ki ti ga dajem, in prepovedu-
jem si, da bi me vefno nadlegovala z
zahtevami, ki mi gredo na Zivee.»

NeZno Nekaj je brezmo¢no omahnilo
na zofo.

«Ze zdavnaj sem slutila, da doZivim
nekaj neprijetnega. Ved, da ne prenesem

mami. Ce bod§ tako nadaljeval, mi bodo
odpovedali Zivei. Kako nizkotno je to,
da bi se prepirala zaradi denarja. Ce
si jezen, razlij svojo ljubeznivo zlob-
nost nad usluzbenci v pisarni. Skoda,
da nisem ubogala tistih, ki so mi sve-
tovali, naj ne jemljem tebe, ki so mi
pravili, da si surov, brezobziren ¢lovek.
Ti, surovina, si to naredil nalas®, da bi
jokala, ker ves, da sem potem grozno
grda. A danes popoldne sem povabljena
ob petih na éaj...»

Vzela je mali robéek in skrila v njem
obraz. 7 grozo sem opazil, da moZev
pogum slabi.

Zasepetal je: <Ljubica, bodi vendar
pametna...»

«Ne, ne, nisem pametna. Tega ne po-
irebujem. To je za vas modke.s

«/ato pa, ker sem pameten,» je od-
vrnil z novim pogumom, smoram skr-
beti vsaj za to, da ne bo najino pre-
mozenje ¢isto zapravljeno.s

[znova sem zacel upati. MoZu moje
7ene se je vrnila hladna razsodnost.

«Takrat, ko si me izbral, si mi pri-
segel, da me bo¥ samo ljubkoval,s je
zajokalo za robékom.
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«Moja ljubezen je ostala celi dve leti
enaka.»

«Dve leti? Zdi se mi, kakor da je mi-
nilo Ze dve sto let. Ko mora ¢lovek vsak
dan moledovati za nekaj dinarjev, ki
jih potrebuje za prezivijanje. Ce Clovek
za svojo Stedljivost doZivi tak3en na-
stop, potem se mu dnevi zdijo leta...»

«Nikar ne pretiravaj,» jo je prekinil,
toda ona je nadaljevala:

<Konéno je pa to &isto vseeno, 7Z ved-
nimi skrbmi in vsakdanjim jokom sem
se postarala in shujSala, da bi me ne
mogel nihée veé¢ imeti rad. Le poglej
me, in takoj bof videl, da nisem ved
tak8na, kakrino si me neko¢ ljubil?s

Tepee. Res jo je pogledal.

M. S.:

Kosesomeo
e _SpRL pOSMEfR. ..

Cista okna veliko prispevajo k pri-
jeitnemu bivanju v stanovanju. In
mnogo bolj veselo se zivi tam, kamor
morejo sontni Zarki.

Za gospodinjo, ki ra¢una samo s &i-
stilnim materialom, imam cenen re-,
cept. Zadostuje, ¢e pri kuhanju ko-
sila skuhate dovolj vode. S tem se od-
stranijo v vodi apnite sestavine, ki
so v oviro povsod, kjer naj nam bo
voda ¢Cistilno sredstvo.

Ce hote gospodinja Cimprej upora-
biti vodo za ¢iS¢enje, mora racunati
s tasom, dokler se voda ne ohladi.
Ako bi prilila mrzle vode, bi se s tem
njena Cistilnost zmanjdala.

Siva obloga prahu in soli, obseZenih
v zraku in usedlih na pleskanju, se
da lepo otistiti, prav tako tudi ma-
dezi od saj. V¢asih je treba kajpak
malo bolj pritiskati in vzeti na po-
mot mehko &fet — foda dejstvo je,
da prekuhana in s tem omeh¢ana voda
vso lo nesnago raztaplja, in to je
glavno. Nazadnje odrgnemo vrata in
okvire s krpo, nekoliko ovlaZzeno v pe-
troleju, nato pa izlod¢imo s flanelo.

Toliko glede zunanjih delov. Pri
notranjih vratih, kjer je ucinkovala
sopara ali druge mastne pare, je ireba
s krpo Ze bolj pritiskati; <dobro je, ce
na krpo nakapamo petroleja. Ampak
res samo nakapamo, in sicer dobrega
petroleja, zakaj s slabim petrolejem
lahko nesnago tako razmaZemo, da to
potem prav tezko popravimo.

Se enkrat: Cistite le s prekuhano

vodo!
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«Ali sem Se tako ¢edna, kakor ta-
krat?.. .

«TisoCkrat bolj srékana si, toda...»

«Potem pa pojdi sem in mi daj po-
ljubdek!s

Podlegel je.

«Koliko bo8 danes potrebovala?s jo
je konéno vprasal.

«Ni¢. Poskusila se bom omejiti do
skrajnosti. Toda to si bova povedala
med potjo. Za vsak primer vzemi s se-
boj ¢éekovno knjizico.»

Stopil sem pred zrcalo, da pogledam
moza svoje zene. Rekel sem mu, da je
neozdravljiva in nespreobrnljiva copa-
ta, potem pa sem roznatemu Nekaju po-

(Iz ¢eddine: —is)

B

«Lep klobuk imaf ampak razirgane
cevljel»

«Ti si pa pameten! Kaj mislis, da
lahko {udi ¢evlje zamenjam v ka-
varni?s

%*

Lojzek in Pepéek sta bila pri teti
na obisku. Teta je prinesla na mizo
dva kolaca; eden je bil velik, drugi
majhen.

«Rada bi vedela, kateri izmed vaju
se zna lepfe vestiy» je rekla potem.

«Peplek se zna lepfe vesti,» je re-
kel Lojzek in brz vzel vedji kolaé.

*

«Milan¢ek, pojdi gledat, ali je ofka
7ze obleten za izprehodl»

«Najbrze ne, slial sem ga, kako se
pogovarja z ovratnikom pri srajci»
%*

Mali Toncek mami:
«Mamica, tukajle je zemljevid. Po-
kazi mi, kje je tisti zakonski pristan,

\

Euf

v katerega bo

I'ranckal»

jutri  priplula nasa

*
Lep pogreb.

Umrla je neka Zenska. Casopisi so
poro¢alt o njenem pogrebu. — Stara
gospa je ¢itala to poro¢ilo in pomo-
toma preskocila nekaj vrstic. S {em je
zasla v drugo notico: «Dela i8¢ejo...»
— Ko je precitala to drugo notico do
konea, je zatudeno odloZila Casopis in
dejala svoji prijateljici: «Glej, glej,
kako je imela lep pogreb. Za pogre-
bom so &li: hlapei, dimnakarji, peki,
hifne, kuharice...»

*
Ultimatum,

Karel je sedel Zalosten v
kleti. Tone je k njemu prisedel,

Karel je priznal: «<Moja Zena mi je
dala ultimatum: ali prencham piti, ali
pa pojde ona od mene proé.»

«No, in kaj misli§ storiti, Karel?»

Karel je vzdihnil: <Zelo jo bom po-
gresal.»

vinski

*

Vzrok.

«/akaj si izdala toliko
Minku?:
«Ves, odkrila sem f{rgovino, kjer je

vse zelo poceni, Janko.»
*

denarja,

Logi¢no.
«Kako je bilo na Sieiliji?»
c<Lepo, ampak straSno vrode; Stiri-

deset stopinj v sencils
«No kajpak, saj ti ni bilo treba biti
vedno v senci.»

Sladni sladkor v vsakdanji prehrani.

Ta fina hrana je postala v toku &asa
sestavni del vsakdanje prehrane najdir-
§ih ljudskih slojev. Zakaj jedro Kneip-
pove sladne kave, s katero pripravljajo
danes milijoni gospodinj belo kave.
sestoji iz karameliziranega sladnega
sladkorja; tri Cetrtine teZe te kvali-
tetne sladne kave so dragoceni sladni
sladkor, ki daje kavi redilnost in iz-
redno fin okus.

«Zdaj jo pa hitro odkuriva! Mama bo mislila, da vadim...»



Otona Ring-a tekodi lep

Syndetikon

skleji, zlepi, skita vse.

=

Syndetikan nl

Dokaz.
Mati (pregleduje zvezek malega Ladislava):
<«Ta fant ima moderno pisavo!
Oce: «Zakaj mislis?
Mati: <Ker se ne da brati.
YV Soli.
Profesor: ¢Jenko, povejte nam nekaj sorodnih pojmov!

Dijak: «Vojak in kuharica.

Uradna tajnost.

Moz (v zadregi): «Za Boga. Zena, na glavi imam discipli-
narno preiskavo! Menda vendar nisi tiste stvari nikomur po-
vedala? Saj sem ti, Jezes Marija, rekel, da je to uradna
tajnost! 5

Zena: «Komu bi to povedala? Gospodinji sem to rekla in
potem samo Se hiSnici. Toda povedala sem jima tudi, kakor
ti meni, da je to uradna tajnost...!»

Stara bolezen.
Sodnik: «Kako dolgo ste Zze kratkovidni?s
Klatez: «Prosim, gospod sodnik, odkar iS¢em delo.»
Sodnik: <Ampak pri prvem zasliSevanju ste rekli, da od
rojsiva?s
Klatez: «No saj, gospod®sodnik!s
Ne zmeraj.
Zdravnik (Specialist za jecljavee): «Pa jecljate vedno tako,
gospod?s
Pacient: «Ne, gospod doktor, samo, kadar govorim.. .»
: Neverni TomaZ.
«Ali 7ze¢ ves, Ladko, da je sosedovim prinesla Storklja
fantka?»
«Kaj bod pravila! Storklje so ze zdavnaj odletele in se fe
niso vrnilel»

RLISEJE

ENO- IN VECBARVNE

1) UGOGRAFIKP

LJUBLJANA, SV. PETRA NASIP 23

Posoda z neomejeno moi-
nostjo varéevanja ie, po ceni,
lepe oblike in se da prav
lahko istiti. Ena posoda za
ve! jedi: za sladke, slane,
kuhane, prazene, cvrte in pe-
fene. Dober kuhar pripravlja
jedi v
JENA-STEKLU

ki ne poka na ognjul

Velika izbira oblik v vseh strokovnih trgovinah. — Tiskovine
in pojasnila dobite brezplatno pri svojem trgovcu ali pri

Dr. Franjo Brossler, Ksaverska cesta 7a, Zagreb 12

«PRIJATEL)» izhaja vsakega 15. v mesecu. Rokopisi se ne vraéajo. Naroénina je: letno 12 3levilk revije «PRIJATELI» in priloga «Za

pridne roke» din 68.—. Ce se placuje v obrokih, je Zefriletna naroénina din 18.—.

Urednidtvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova

ulica 8/I. Telefon 21-32, — Tisk Delnitke tiskarne d. d. v Ljubliani, — Za zaloibo in tiskarno odgovoren Emil Podkrajiek v Ljubliani.



Od viasnice
do najelegantnejsSe obleke

vse dobite pri nas pod eno streho

V. ailier bl e tgiiol v sniitcia
Posiljomo vsak dan sto in
sto paketov po posti.
Naroéajte tudi Vi blago
po poitil




